RIKSDAGENS PROTOKOLL

1905. Andra Kammaren. N:o 17.

Onsdagen den 1 mars.

KL 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen boérjade sammantridet.

§ 1.

Efter foredragning af lagutskottets utlatande n:o 18, i anledning
af justitieombudsmannens framstillning angiende forindrad lagstiftning
rorande verkstillighet af icke laga kraft #gande utslag i brottmal,

begirdes ordet af

Herr Lindhagen, som yttrade: Vid sista stycket af lagutskottets
motivering i nu foredragna betinkande skall jag be att fa gora en
-erinran.

Detta stycke handlar om fragan om verkstillighet af bitesstraff,
innan utslaget vunnit laga kraft. Utskottet har varit enigt didrom,
att en nirmare undersékning af denna #nnu ganska outredda fraga
borde #ga rum, och darfor har utskottet 1 forsta punkten af detta
stycke gjort ett allmint uttalande i detta afseende. Sedan inlater sig
emellertid utskottet pi en mera detaljerad framstillning, huru detta
skulle g till och stilla sig 1 praktiken; och di denna framstillning
enligt min uppfattning i flera afseenden — hvara jag dock nu icke vill
ingé — 4r dels oklar och dels oriktig, har jag blifvit tvungen att delvis kri-
tisera denna framstillning. D4 det 4r alldeles tillrdckligt, att Riksdagen
i allminhet uttalar behofvet af en sirskild undersskning i forevarande
fall, men Riksdagen icke bor ingd pa nagra sirskilda detaljer, om
hvilka mycket olika meningar kunna vara radande, och da &fven
ménga inom utskottet hade den uppfattningen, att utskottet icke borde
tillstyrka Riksdagen att inlata sig pa dylika detaljer, skall jag, herr
talman, be att fa yrka bifall till lagutskottets fsrevarande betinkande
men med uteslutande ur motiveringen af den delen af sista stycket,
som borjar med orden: >Endast genom en siadan» — och slutar med
orden — »ndjd med utslaget »
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Herr Zetterstrand: Sasom den siste #rade talaren ndmnde,
voro alla inom utskottet eniga om den hemstéllan, utskottet har gjort.
Déremot var det icke full enighet betriffande de juridiskt-tekniska
detaljer, som innefattas i de punkter i sista stycket af motiveringen,
som den siste talaren yttrade sig om. Det var ocksi flere ledamiter
som med mig onskade, att dessa punkter icke skulle inflyta i utskot-
tets utlatande; men di vi icke ville bestdmdt pasta, att de innehéllo
nagot oriktigt, ansigo vi oss icke béra reservera oss. D& nu emel-
lertid herr Lindhagen framstillt yrkande pa att dessa punkter matte
utgh ur motiveringen, far jag forklara, att jag anser det vara fullt
riktigt att si sker. Det #r icke lampligt, att lagutskottet och &nnu
mindre att Riksdagen ingér pa sadana juridiskt-tekniska detaljer, som
det hér ar fraga om, och dirfor skall jag be att fa forena mig med
herr Lindhagen i hans yrkande.

Vidare yttrades ej. BEfter af herr talmannen gifna propositioner
bifsll kammaren det af herr Lindhagen framstillda yrkandet.

§ 2.

Till afgsrande forelag vidare lagutskottets utlitande nio 19, 1
anledning af vickt motion angaende bittre tillgodoseende af person-
lighetsprincipen vid pristval m. m.

Lagutskottet hade till behandling firehaft en inom Andra Kam-
maren af herr K. H. G. von Schéele vickt och till utskottet hinvisad
motion, n:o 132, hvari foreslagits, att Riksdagen ville hos Kungl. Maj:t
i underdinighet anhalla om utarbetande af sidana bestimmelser for
rostriatt vid pristval, att, med skaligt bibehallande af formégenhets-
forhallandenas inflytande, personlighetsprincipen matte blifva bittre
tillgodosedd, &n for nirvarande ar fallet, och sirskildt afseende fistas:
dérpa, att grunderna for bolagens rostritt i angifna riktning forandras,
samt att Kungl. Majt:t tdcktes for Riksdagen framligga forslag i
ofverensstimmelse hidrmed.

Utskottet hemstillde, att forevarande motion icke matte till nagon
Riksdagens atgird foranleda.

Reservationer hade emellertid afgifvits:

af herrar Gustaf Andersson, Hedenstierna, grefve Lewenhaupt,
Ridderbjelke, Dieden och E. Lorentz Petersson, hvilka hemstillt,

att Riksdagen matte utan att godkdnna motiveringen bifalla ut-
skottets hemstillan;

af herr Uppstroém, som ansett sig bora inom utskottet yttra sig
for bifall till motionen,
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Sedan utskottets hemstillan blifvit upplist, yttrade motioniren Ang. tillgodo-
seende af per-

. . . lighets-
Herr von Schéele: Herr talman, mina herrar! Sasom herrarne przt;:;;gme vid

behagade erinra sig, var situationen den dag, d& denna friga forelag = pristval.
till behandling vid forlidet ars riksdag, sadan, att det knappast (Forts.)
kunde komma i friga for den, hvilkens asikter nigorlunda &fverens-

stimde med hvad lagutskottet da foreslog, att begira ordet for att

gora reda for de skiljaktigheter, som mellan honom och utskottet kunde
forefinnas. Det var nimligen omkring kl. 4 pi eftermiddagen, detta

arende foredrogs. Det var den sista dagen fore paskferierna; och hir

forelago vid denna sena tid pa dagen icke mindre #n 6 sirskilda ut-
latanden, af hvilka ett omfattade 3 olika moment, alltsi 9 mer eller

mindre viktiga fragor, som skulle behandlas af kammaren, innan

man kunde fa ledighet for pasken. Det gick verkligen ocksa pa det

sitt, som herrarne torde minnas, att samtliga af talmannen framstillda

fragor besvarades med ja, utan att ett enda ords debatt forekom.

Under sidana forhillanden #r jag méahinda forsvarad, att jag ater

upptagit den fréga, som nu hir foreligger och som var en bland

dem, hvilka vid sagda ftillfille affirdades pa det sitt, jag nyss namnt.

Jag har kint mig forpliktigad att i den enda form, som numera

fanns, gifva till kidnna, bade hvari jag tinker lika och framfor allt

hvari jag skiljer mig med hdnsyn till det beslut, som forra aret hir

fattades.

Jag hade forestillt mig, att den motsittning, som redan di vi-
sade sig mellan de tvd sirskilda stdndpunkterna, skulle kunna ut-
jémnas genom en férmedlande askadning. Det syntes mig klokare
att, om man verkligen ville sakens framgang, anknyta sig i nigon
mén till det bestiende, &n att till det yttersta skirpa personlighets-
krafvet och pa sidant sitt gora framgingen, atminstone for en tim-
ligen ling tid, omojlig. Fortfarande &r det ock min fullvissa ofver-
tygelse, att skall nagot vinnas, miste det ske pi den af mig antydda
vigen. Att doma af det foreliggande utskottsbetinkandet, tyckas
dock biigge sidornas mélsmién anse det furdelaktigast att tillspetsa i
stillet for att mildra den dem emellan radande meningsskiljaktigheten.

Hvad angir motstindarne till reformen i fraga, si hafva de be-
tydligt skérpt sin stindpunkt. Forlidet &r néjde de sig med att
reservera sig; nu ater hafva de pi ett sitt, som 4r allt annat &n
hugneligt, gjort sin skiljaktiga mening gillande. De hafva till en
bérjan med citationstecken anfort frin motpartens sida sidant, som
skulle kunna forefalla sentimentalt, liksom om de ville forlsjliga sin
motpart och pa sidant sitt géra honom si ofarlig som mojligt. Men
icke nog hiarmed. De hafva ocksi wutsagt, att »hvarken den nir-
varande tidens allménna riktning eller de faktiska forhallandena vid
préstval tala for ett fringiende af den bestiende orduningens.

Hvad angir den ndrvarande tidens allmiinna rikining, sa kan
vil dérmed icke afses nagot annat &n den materialistiska tidsrikt-
ningen, penningvildets ofverméktiga inflytande pa minniskorna i var
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tid. Ar di detta enligt reservanternas mening nagot godt, som man
bor taga vara pa och understédja? Mig och sikerligen de flesta
inom denna kammare synes det fastmer vara ett stort ondt, som bor
med alla lofliga medel motarbetas. Och betriffande de faktiska for-
hallandena vid prastval, si har jag ju i min motion anfort ett talande
firskt exempel pa fakta hirutinnan, till hvilket det samnerligen icke
vore svart att finna talrika motstycken. En bland medlemmarne af
Forsta Kammaren — en kollega till mig, som likvil mingen ging
intager en stindpunkt, skiljaktig fran den, jag vill hafda — erkinde
ocksd vid diskussionen 1 denna friga forliden riksdag, att »verkliga
skal finnas for att lata fyrktalet vid prastval fi betyda mindre dn
hittills».

I sin opposition gi herrar reservanter inda dirhian, att de till
sist forklara, att det »smarare kunde siittas 1 fraga, om icke den tanke,
som borjat vinna insteg, att pristvalen borde afskaffas och pristernas
befordran ske pa ett sit, som motsvarar de flesta andra dmbetsmins
tillsattning, fortjanade att uppmirksammas>. Nog vet jag, att ett
sadant kraf forefinnes, men jag trodde likvil icke, att det skulle
komma fram frin ett ball, dar man vill hifda kyrkans virdighet.
Ty till denna métte vil dock héra, att pristerna dro i framsta rum-
met att betrakta och behandla sasom kyrkans tjinare och [orst 1
andra rummet sisom statens. Skulle vi nu frantaga férsamlingarna
den urgamla ritt, som de 1 Sverige hafva, att effektivt deltaga i
valen af sina préster och lata pristerna nimnas pd samma sitt som
andra dmbetsmin? Dirmed hade man d& helt och hallet gatt ifran
en kyrklig stindpunkt i ordets sanna och djupare mening. Under
det att vara norska och danska broder kampa for att erna nagot af
det goda, vi svenskar i detta hinseende af alder dga, skulle forsam-
lingarna har limna ifrdn sig denna sin med skial hogt skattade
rittighet!

Hvad vidkommer den andra sidan, sa innehaller det foreliggande
utskottshetankandet dfven en skérpning af lagutskottets forra aret intagna
stindpunkt. Da anfordes goteborgssystemet endast till stod, sisom
giende annu ldngre &n hvad utskottet i sin hemstillan gjorde, nu
ater sasom omedelbart efterfoljansvird forebild, hvarjimte utskottet
forklarar »det fullstindiga afskaffandet af skattegrunden och person-
lighetsprincipens oinskrinkta tillimpning vid pristval ensamt mot-
svara var tids berittigade fordringar». Ja, sasom jag sett en tidning
i dag papeka, utskottets standpunkt i ar ar frin denna sida »helt
visst att anse som ett dnnu storre framsteg, nir lagutskottet hunnit
dirhin, att det bestimdt afvisar en kompromiss», hvilket den namnda
tidningen 1 sin fortjusning betecknar sisom »nistan ett événement».

For att till sist viinda min uppmirksamhet till hvad utskottet
anfort mot min motion, siger utskottet i det afseendet, att om det
ginge in pd den viig, som jag tillatit mig anvisa, skulle utskottet
limna sin principielle stdndpunkt 1 fragan. Jag undrar dock, om
detta #@r praktiskt resoneradt. Ar det icke bittre, mina herrar, att
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taga ett steg framéat inom verklighetens virld, &4n att inom prineip- 4ng. tillgodo-
virlden stirra sig blind pa slutmalet? Mig synes det atminstone, S“"Zf,‘;{ Nl
som om det forra vore lingt mera klokt och skulle vida bittre p,zzm-;fwf vid
frimja uppndendet inom rimlig tid af det vi gemensamt onska. Ut-" prastval.
skottet ater formenar, att just motsatsen skulle kunna intriffa, 1 det  (Forts.)
att, »om forevarande forslag ledde till asyftad pafsljd, skulle darige-
nom mdojligen — mirk mdligen — for en langre framtid undan-
skjutas» slutmalets uppnéende. Nagon gang torde ett sidant reso-
nemang #ga berittigande, men helt visst endast undantagsvis och —
jag vagar pastd det, ty hdrvidlag har jag ej sa liten erfarenhet —
sikerligen icke 1 detta fallet.
Det dr ju namligen si, att 1 en frga sidan som denna har
ifven kyrkométet ett ord med 1 laget. Att denna korporation skulle
g4 med pi personlighetsprincipens oinskrdankta tillimpning, &r foga
troligt. Ar det da vilbetinkt af Riksdagen att skjuta ifran sig den
just frin det hallet utriickta handen? Ty, ssom jag i motionen an-
fort, uttalade sig enhilligt sista motets kyrkolagsutskott 1 den rikt-
ning, som mitt forslag gar. Matte vi icke fa angra, om vi ej be-
gagna oss af ett si sillspordt gynnsamt saklige som det ndrvarande!
Till sist ber jag fa séiga ett ord ur principsynpunkt, dfven jag.
De gamle pligade aldrig beropa sig pa jus allena, utan jus el equitas,
ritt och billighet. Om jag 4n erkdnner, att ritten i och for sig
fordrar, att hvarje vil kvalificerad man och kvinna blir likberiittigad
1 forevarande afseende, att saledes detta #r slutmalet, si nog matte
det vial #ndock vara billigl, att man med hinsyn till de bestiende
forhallandena icke liksom med ett sprang intager denna slutliga stind-
punkt, utan foljer utvecklingens lag eller — som jag forut tillatit
mig kalla det — icke alldeles asidositter organiskhetens och den
historiska kontinuitetens fordringar.
Ehuru jag har ringa hopp om att mitt yrkande nu kommer att
vinna afseende, skall jag likvil, da jag ar ofvertygad om dess dnda-
malsenlighet och framtida betydelse, tillita mig, herr talman, att
yrka bifall till min af herr Uppstrém understédda motion.

Hiruti instimde herr Lindwvall.

Herr Zetterstrand: Herr talman, mina herrar! Jag tror mig
vara berittigad att forsikra den forre virderade talaren, att lag-
utskottets majoritet till fullo har uppskattat den vilvilja, som uppen-
barligen legat till grund foér den af honom 1 &mnet vickta mo-
tionen. Men sirskildt med hinsyn till vissa delar af motiveringen
»till den hemstéllan, som motiondren gjort, ansag lagutskottets majo-
ritet sig sakna anledning att ansluta sig till denna. En dylik anslut-
ning skulle enligt var mening ha inneburit en tillbakaging frin den
stindpunkt, som utskottet forut intagit i demna friga. DMan ansig
icke heller, att praktiska skil i detta fall foranledde dirtill, att man
borde taga ett sa jamfvrelsevis obetydligt steg, som hir foreslagits,
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helst som man dirigenom forsvagade sin stillning, da friga framdeles
blefve om mera effektiva reformer.

Af dessa skil funno vi oss, med allt erkidnnande af motionens
vilvilliga syfte, icke kunna instimma 1 densamma, och pa dessa grun-
der skall jag nu ocksé be att fo hemstilla om bifall till utskottets
forslag.

Ofverlaggningen var hirmed slutad. Sedan herr talmannen fram-
stillt propositioner 4 de dérunder gjorda yrkandena, biféll kammaren
utskottets hemstillan.

§ 3.

Hirefter foredrogos hvart for sig och blefvo af kammaren god-
kinda:

lagutskottets utlatande n:o 20, 1 anledning af vickt motion om
dndring af 18 kap. 16 § strafflagen; och

Andra Kammarens andra tillfilliga utskotts utlatande n:o 1, an-
gaende vickt motion om #ndring af 10 § férordningen angiende for-
séljning af vin, maltdrycker m. m.

§ 4.

Diirndst i ordningen forelag till afgorande bevillningsutskottets
beténkande n:o 11, angéende vissa delar af tullbevillningen.

Punkten 1.
Hvad utskottet hemstillt bifells.
Efter foredragning af punkten 2 limnades p& begiran ordet till

Herr Eklund, som yttrade: Herr talman, mina herrar! Af de
skil, utskottet anfort till stod for sitt afstyrkande af min motion, synas
mig endast de, som innefattas 1 de tva sista punkterna, kunna anses sasom
verkliga skdl. Dessa bada punktfer beréra, den forsta svarigheten att
rubba nu gillande papperstull, och den andra en till bevillnings-
utskottet inkommen skrifvelse fran ett antal boktryckare, diri uttalas
den meningen, att man hellre borde g till viiga pa det sittet, att den
gillande papperstullen finge utgé, dfven om papperet inférdes i form
af en pa svenska spraket tryckt bokupplaga.

Da jag anser, att jag icke bar nagra som helst utsikter att vinna
framgang foér min motion, skall jag icke géra nagot yrkande om bi-
fall till densamma, men jag vill likvil tillata mig att bemota nagra
af de ofriga inviindningar, som utskottet gjort i sitt utlatande.
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Utskottet erkdnner det faktum, att de maskiner, om hvilka hir
4r friga, nimligen snillpressar och sittmaskiner, icke tillverkas hir
i landet. Den klara konsekvensen af ett sadant forhallande borde
gifvetvis — detta dr min uppfattning — vara, att dylika maskiner
skulle till batnad for den svenska boktryckeriindustrien f& tullfritt
inféras, och utskottet har ej heller jifvat denna uppfattning, utan pa
gitt och vis gifvit ett erkdnnande &t densamma, ehurn utskottet for
nirvarande gommer sig bakom det mystiska talet om tulltekniska och
tullpolitiska héinsyn.

Utskottet har dfven den uppfattning, att denna fraga borde grund-
ligt utredas, innan den foranleder till nigot beslut frin Riksdagens
sida. Ja, detta kan #fven jag for min del vara med om och inse
vara befogadt. Men det synes mig di ocksd, att utskottet borde
hafva kommit till ett positivt yrkande i denna riktning och silunda
foreslagit, att en dylik utredning skulle ske — detta s mycket hellre,
som, enligt hvad i utskottet blifvit upplyst, flera andra industrigrenar
lira finnas, som utsittas for samma forhallande, ndmligen att nodgas
betala mycket hog tull vid inforandet af maskiner, som icke alls till-
verkas hdr i landet. Nu har utskottet endast gjort ett, praktiskt
sedt, betydelselost sympatiuttalande, men icke vagat framkomma med
ndgot positivt yrkande.

Utskottet har i sammanhang hidrmed sagt, att hénsyn till svensk
industri »for ndrvarande» icke talar for borttagandet af ifrigavarande
tull. Hirmed synes utskottet hafva velat uttala den forhoppningen,
att den tid skulle komma, d& dessa maskiner kunna komma att till-
verkas hir i landet. For min del tror jag, att detta aldrig nigonsin
skall kunna intriffa. Upprepade forsok hafva gjorts i vartland, men
hafva alla misslyckats. Det &r ocksa klart, att det aldrig kan lona
sig att 1 ett land, hvilket, sisom Sverige, dr sa litet och dir om-
sittningen dr si obetydlig, forsoka sig pa en tillverkning af dessa
maskiner, som méste utféras synnerligen omsorgsfullt och for hvilkas
framstillande det kanhinda darjimte blir nodvandigt att inképa
mycket dyrbara patent. Icke ens ett mycket sinnriktoch mycket om-
taladt svenskt patent rérande sidana maskiner har man kunnat ex-
ploatera hir i Sverige. En svensk uppfann nimligen hiar om aret
en mycket sinnrik s kallad ildggningsmaskin, som apteras till tryck-
pressar. Uppfinningen patenterades i de flesta linder och vann all-
mint fackmins erkidnnande samt anvindes snart sagdt ofver hela
virlden. Men icke ens denna uppfinning kunde exploateras i Sverige,
utan maste ofverlatas till en utlindsk firma i branschen, som behir-
skar virldsmarknaden och kunde draga verklig fordel af uppfinningen.

Jag tror saledes, att man icke har nagot som helst hopp att 1
detta afseende fa en svensk industri till stind, och det synes mig,
att, sisom utskottet pa sitt och vis erkdnt vara riktigt, man bor
tillse, att sidana maskiner, som icke kunna tillverkas har i landet,
f3 inforas tullfritt.

N0 17.

Angdende
tullfrihet for
tryckeripres-

sar m. m.

(Forts.)
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Betriffande tullfrihet 4 stilar, som jamvil af mig foreslagits,
siger ufskottet, att utskottet icke kan vara med hirom, endr dessa
stilar #ro foéremal for inhemsk tillverkning. Att denna tillverkning
emellertid #r ytterst ringa, ja s& ringa, att den icke spelar nagon
som helst roll, fister sig utskottet icke vid, utan endast det forhal-
landet, att tre, atminstone hvad betriftar sjilfva stiltillverkningen
mycket smé, firmor tillverka stilar, #r tillricklig anledning for ut-
skottet att icke vilja fororda tullfrihet 4 stilar. Denna stiltillverk-
ning #r, som sagdt, af ringa betydelse hir i landet, och utskottet
ger mig 1 detta afseende ett indirekt erkinnande i den tabell, som
inforts pa sid. 9. Utskottet har dar upptagit siffror for inforseln
under en foljd af ar, men mycket vil aktat sig for att anfora siffrorna
for den inhemska ftillverkningen. Om s& hade skett, skulle dessa
siffror alldeles gifvet hafva bidragit till att stirka min framstillning.

Af omformilda tabell synes, att under 1903 tryckerierna sisom
extra beskattning utan, atminstone enligt min uppfattning, ndgon som
helst nytta for svensk industri fatt betala en ren finanstull af ofver
30,000 kronor.

Pa sid. 10 siger utskottet foljande: »Att den svenska bok-
tryckerindringen skulle vara i saknad af allt skydd torde enligt ut-
skottets mening icke vara riktigt, da ifrdgavarande néring é&tnjuter
ett visst skydd diri, att tryckning af svenska bocker af patagliga
skil icke lika latt torde kunna verkstillas utomlands som inom Sve-
rige.> Hirmed kan gifvetvis icke menas anpat 4n att man skulle ha
ett skydd i det forhallandet, att det #r svart for utlindska arbetare
att behandla svenska spréaket och att det dérfor icke vore antagligt,
att man vinder sig till utlandet for att fa tryckning verkstilld. Ja,
om det forholle sig sa, vore ju denna sak mycket klar. Men det dr
sannerligen icke s, utan det forhaller sig pa det sittet, att man
anvinder svenska arbetare for utfoérande af det svenska trycket. Jag
har hér liggande pa mitt bord flera svenska volymer, som #ro utforda
& utlindska tryckerier, och det 4r visst icke sa, att dessa arbeten
dro daligt utforda, att spriket dr pa nagot sdtt misshandladt, att de
vimla af tryckfel o. s. v., utan arbetena 4ro alldeles charmant utforda
och spraket #r vil behandladt. Detta visar silunda alldeles tydligt,
att man anvinder sig af svenska arbetare. Det dr for ofrigt ett
kindt forhallande, att svenska arbetare eftersckas vid tyska tryckerier.

Att det icke #r nigon oméjlighet att till ganska stor skala upp-
drifva tryckning af utlindska bécker framgar dessutom déraf, att,
sdsom kindt 4r, man 1 Tyskland uti stor omfattning trycker engelska
bocker. De si kallade »Tauchnitz Editions» af engelska arbeten
tryckas ju i sa stor skala, att England rent af nodgats utfarda forbud
mot inférseln af dessa bocker.

Endast 1 friga om sadana tryckalster, som krifva stor skynd-
samhet, har man gifvetvis det patagliga skydd, som utskottet hir
talar om, men hvad alla andra arbeten betriiffar, dir bradskan icke
ar stor, kan — det pastar jag med bestimdhet — den utlindske
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boktryckaren med stor framging konkurrera med den svenske bok-
tryckaren, tack vare de hos oss nu gillande tullbestimmelserna. Den
svenske boktryckaren maste betala papperstull och tull pd hvarje
slags material for ofrigt, som han skall anvinda for ett arbete, fran
maskinen #nda till fargen. Enligt tullstadgans bestimmelser fi fér-
diga bocker inforas tullfritt, ergo kan alldeles gifvet den utléndske
boktryckaren underbjuda den svenske med ett belopp, som alldeles
sikert motsvarar papperstullen, ty det #r ett faktiskt forhéllande, att
papperet utomlands stiller sig sa pass mycket billigare an hir1
Sverige som just den tull, som vi hir maste erligga, atminstone
hvad betriffar det bista papperet, det s. k. glacépapperet eller, som
det pA bokiryckerispriket heter, perfektionspapperet.

Var tulltaxas bestimmelser 1 detta afseende #ro — som jag
ocksd framhallit 1 min motion — sadana, att det rent af forefaller,
som om de vore enkom skrifna till skydd for, icke den svenske, utan
den utlinske boktryckaren. Jag skall taga mig friheten att anfora
ett par exempel harpi. Tulltaxan stadgar, att illustrationstryck,
d. v. s. aftryek af klichéer, skall beliggas med en tull af 50 ore
per kilo. Vill nu en person af nigon anledning trycka illustratio-
nerna till ett arbete utomlands for att sedermera i Sverige trycka
den svenska texten, si kan nog detta mycket vial ga for sig, men
han maste di betala en tull af 50 ore per kilo for den upplaga, som
tages in, men om han dédremot trycker boken i sin helhet i Tysk-
land, gir den och #fven illustrationsupplagan in tullfritt, afven om
boken #r bunden i de allra snyggaste och finaste band. Jag kan
har visa ett prof pa en dylik bok. I friga om en annan art af
trycksaker, som utforas pa litografiska tryckerier, tillimpas éter 1
tulltaxan en fullkomligt motsatt princip. Det &r kartarbeten, som
jag har syftar pa. Tulltaxan stadgar harom, att kartor, som inne-
halla svensk text, skola draga en tull af 1 krona 50 ore per kilo.
I irdga om illustrationer stadgas — sisom jag nyss nimnde — att om
de dro forsedda med svensk text, dro de tullfria, men i friga om
kartor dr det s, att om texten till dem &r svensk, draga de tull,
eljest icke. Dessa bada hvarandra i principen alldeles motsatta be-
stimmelser #ro dirjimte af den beskaffenhet, att de aro fullkomligt
effektiva vis & vis den svenske boktryckaren och hindra honom att
pad nigot satt draga fordel af dessa tullstadganden, medan déremot
den utlindske boktryckaren mycket ldtt kan kringgd desamma. Han
trycker nimligen kartan utan text, men i ofrigt alldeles firdig och
klar och skickar sedan tillika klichéen med den svenska texten, och
da gar alltsammans tullfritt till Sverige, och sedan gér man hir upp-
lagan i ordning. Déaremot lyckas icke nigot likartadt kringgiende af
bestimmelserna med afseende 4 tullen pa en klichéaftrycksupplaga.
Forsok lar ha gjorts att till illustrationer, som man ansett fordel-
aktigt trycka utomlands och till hvilka texten tryckts inom landet,
fora det tryckta svemska verket genom tullen samtidigt med illustra-
tionsupplagan for att bevisa, det illustrationerna blott utgjorde en del
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af ett tryckt verk, men detta forssk resulterade icke 1 befrielse frin
tullafgiften. Generaltullstyrelsen har resolverat, att endast i det fall,
att texten ocksi dr tryckt utomlands, far boken inforas tullfritt.

Jag skulle kunna anféra en hel del andra dylika exempel, men
jag vill icke trotta kammaren ddrmed.

Dé jag dirjimte dr ofvertygad om att den fraga, jag nu bringat
pa tal, ar af sadan beskaffenhet, att den mycket snart maste komma
ater, skall jag, sasom jag namnde i bérjan af mitt anférande, icke
géra nagot yrkande.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifélls.
Punlten 3.

I motion n:o 165 hade herr J. Bengfsson i Bjirnalt foreslagit, att
tullsatsen for oblekt och ofirgad sick- eller packvif af jute matte
hojas till 15 ore for kilogram, dfvensom i sammanhang hérmed att
det belopp, som, enligt hvad ofvan nimnts, for jutevifnad i vissa
fall finge restitutionsvis beviljas, jamvil matte hojas till 15 ore for
kilogram.

Utskottet hemstiillde,

a) att Riksdagen, 1 anledning af herr Bengtssons férevarande
motion, matte besluta, att tullen & oblekt och oféirgad sick- eller
packvaf af jute skulle hojas till 13 ore for kilogram, och att i foljd
hiraf rubriken n:o 726 1 gillande tulltaxa skulle erhalla foljande
foridndrade lydelse:

Vifnader:

jute-:
oblekt och ofdrgad sick- eller packvaf ... 1 kilogram 0: 13;

b) att, for den hiindelse utskottets under punkten a) hir ofvan
gjorda hemstillan blefve af Riksdagen bifallen, Riksdagen jamvil
méatte besluta, att den hogre tullen skulle sasom tilldggsafgift till nu
gillande tulltaxa utgéras fran och med den 1 juli innevarande ar;
samt

¢) att, vid bifall till hvad utskottet under punkten a) hir ofvan
hemstillt, Riksdagen tillika matte besluta, att det restitutionsbelopp
for jutevifnad, hvarom formildes i § 9 punkten 2 af de vid tulltaxan
fogade underrittelser, likaledes matte, riknadt fran och med den 1
januari 1906, hoéjas till 13 ore for kilogram, och att siledes nimnda
punkt skulle erhalla foljande forindrade lydelse:

»2. Da jutevifnad, tillverkad i utlandet, anviindes till emballage
vid utforsel sjoledes fran stapelstad till utrikes ort, ma for hvarje
kilogram af vifnaden restitutionsvis af tullmedlen beviljas, darest ut-
forseln agt rum fore den 1 januari 1906, ett belopp af 10 &re och
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eljest 13 ore under iakttagande af de under punkten 1 upptagna be-
stimmelser; — — — — — — — — — — — — — — — —

Vid denna punkt hade fogats reservationer:

af herr Cavalli, som ansett, att den af utskottet foreslagna hogre
tullsatsen borde trada i kraft frin och med den 1 januari 1906,
afvensom att i anledning hidraf hojningen af det i mom. ¢) under
denna punkt omformilda restitutionsbelopp berde tillimpas forst den
1 juli 1906; samt

af herrar Jansson i Krakerud, Beckman, K. G. Karlsson i Gote-
borg, friherre Bonde, Brodin, Hijer och Eklund, hvilka ansett, att
utskottet bort hemstilla om afslag & motionen.

Sedan utskottets under mom. a) gjorda hemstillan blifvit upp-
last, yttrade

Herr Brodin: Herr talman, mina herrar! Sisom herrarne torde
erinra sig, var denna fraga fore afven vid forlidet &rs riksdag. Den
motion, som da forelag i syfte att f& nu ifrdgavarande tull forhsjd,
blef tillstyrkt af bevillningsutskottet, men afslogs hiar i Andra Kam-
maren utan votering. Vid den gemensamma votering, som sedan
dgde rum i denna fraga, afghfvos i denna kammare 45 roster for
tullfsrhojningen och 170 roster mot densamma. Nu méste man fraga
sig, om nagot har hindt, som kan berittiga, att man aterigen kommer
fram med detta forslag.

Den nu gillande tullen & jutevifpad af nu ifrigavarande slag
ar 10 ore per kilogram. Virdet af denna vara dr enligt statistiken
55 ore per kilogram. Tullen blir siledes hir 18 procent af varans
virde, och detta synes vil vara en 1 och for sig alldeles tillricklig
tull p4 en sidan konsumtionsvara, hvarom har ar friga.

Om man sedan underssker, huru stor importen af denna vara
verkligen ar och huruvida talet om den utlindska konkurrensen pé
detta omréde #r berittigadt eller ej, finner man af de i utskottets
betinkande intagna tabellerna, att om man franriknar den kvantitet,
som i form af emballage gatt tillbaka till utlandet och hvarfor restitu-
tion beviljats, har den verkliga importen under de senaste aren 1
medeltal uppgatt till 251,458 kilogram. Om man d& betiinker, att
den inom landet tillverkade kvantiteten i medeltal uppgir till om-
kring 4,606,000 kilogram om aret, finner man, att den drliga for-
brukningen af importerad vara utgér icke fullt 5'/2 procent af den
inhemska tillverkningen. Af detta framgar ju alldeles tydligt, att
den inhemska tillverkningen ir tillriacklig for tillgodoseendet af lan-
dets behof i denna vig och att man icke hir kan tala om nigon
konkurrens fran utlandet.
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Det synes salunda, som om den nu gillande tullen & dessa jute-
vifnader verkade helt och hallet som en skyddstull och som om intet
skil forefunnes att Ska demna tull.

Nu siges 1 motionen, att man har att vinta konkurrens fran
Tyskland i friga om dessa viifnader, enir dir atskilliga fabriksbolag
i denna bransch sammanslutit sig fér att halla gemensamma priser.
Det forefaller dock mirkvirdigt, att de svenska jutefabrikerna,
som dfven ha forenmat sig och gitt si lingt, att de hafva gemensamt
forsiljningskontor, kunna hafva nigot att anmirka gentemot de tyska
fabrikerna. Det sdges 1 motionen, att de tyska fabrikanterna kastat
sin dfverproduktion pd den svenska marknaden, men af hvad jag 1
det foregdende anfort tyckes det, som om ingen fara i det fallet fore-
lage. Faran hirvidlag &r tydligen den, att om vi nu oka tullen &
dessa jutevifnader, komma fabrikanterna i vart land, som ju ha ge-
mensam {6rsiljning, att sdtta upp varornas pris hogst betydligt och
silunda beskatta den svenska allminhet, som behoéfver dessa varor.
Sedermera blir det ju di for dem littare att drifva upp sin produk-
tion och silja till utlandet for underpris, alldeles sisom tyskarne —
enligt de svenska fabrikanternas utsago -— #mna gora.

Da det icke kan vara skil att gifva anledning till ett onaturligt
okadt skydd &t den nu ifrdgavarande industrien, anhéller jag, herr
talman, att f4 yrka afslag a utskottets hemstallan och bifall till
reservationen.

Herr Bengtsson 1 Bjérnalt: Herr talman! Gentemot de af
beviliningsutskottet forebragta skilen for ifragavarande enligt min
tanke allt for lagt tillmitta tullforhojning, ha reservanterna nippe-
ligen anfort nigot motiv, #gnadt att 6fvertyga om limpligheten af
den vuvarande tullsatsens bibehallande. D3 reservanterna framhalla,
att den nuvarande tullen utgor omkring 18 proc. af varans virde
och salunda enligt deras mening skulle vara rikligt tillmitt, forbise
de helt och hallet, att den importvara, hvarom de hir tala, fram-
stilles 1 utomeuropeiska linder for arbetspriser, med hvilka ingen
konkurrens i den civiliserade virlden #r tdnkbar. Vore siledes ock
deras procentrikning fullkomligt rittvisande, hvilket den nippeligen
fir anses vara, skulle den icke med skdl kunna &beropas mot en
tullférhojning sddan som den foreslagna, sedan den inhemska indu-
strien med nuvarande tullsatser befunnits icke kunna framstilla sin
produkt till ett pris, som pa en gang méjliggér nagorlunda skilig
afkastning och nigorlunda verksam konkurrens med utlandets billiga
ofverproduktion.

Hérutinnan vinna reservanterna icke nigot stéd af det andra
motiv, de anfcra, eller att nettoimporten skulle vara si ringa i jim-
forelse med den inhemska tillverkningen. Frinser jag, att en bland
de storsta forbrukare af jutevif, trimasseindustrien for export, i foljd
af bestimmelserna om tullrestitution icke har anledning anlita de
svenska fabrikanterna, si stir det dock fast, att den svenska jute-
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industrien hittills kunnat halla den inhemska marknaden allenast
genom att silja sin vara for priser, ungefirligen jimforliga med dem,
som betingas foér den utlindska, ytterligt billigt framstillda cfver-
produktionen.

Men pa detta sdtt och under dessa lifsvillkor har den svenska
juteindustrien oafbrutet mast arbeta med underskott; i lingden kan
det icke fortsitta si, utan den stund kommer, ja, dr redan kommen,
dd det maste bli beroende af Riksdagens beslut, om fortsatt tillvaro
i vart land skall medgifvas juteindustrien, eller om den skall domas
att forsvinna, sedan den enligt reservanternas mening »rikligt till-
mitta> tullen visat sig alldeles ur stand att skydda dess existens.

Jag vagar, herr talman, beteckna det som olyckligt, om jute-
industrien skulle férlora den hemortsritt, den wvunnit i vart land.
T den valkrets, jag representerar, finnes en jutefabrik, och jag har
varit 1 tillfalle att betrakta dess betydelse pd nidra héll. Jag har
sett en plats, foérut bebodd af nagra tiotal med armodet kidmpande
minniskor, under inflytandet af denna industri forvandlas till ett
blomstrande samhille med nirmare 3,000 &n 2,000 invanare; jag har
sett en vidstrdckt ort, som forut riknades till sitt lins fattigaste,
vinna ett verkligt vilstind genom mdojligheten att hos industri-
samhillet finna forménlig och bekviim afsdttning for sina alster, samtidigt
som #fven pa mangahanda andra sitt tillfallena till arbetsfortjinst
kommo bygden till godo. Jag har sett jordvirdet af sidana grunder
stiga 1 hela socknar, men jag har ock sett den allminna oro, som 1
en sadan bygd uppstatt vid ryktet, att den industri, som blifvit en
kalla till blomstring for hela orten, mahanda kunde nédgas upphora
med sin drift p4 grund af en for densamma ogynnsam och olyeklig
tullagstiftning.

Med en erfarenhet sidan den jag skildrat, kan jag endast pa
det varmaste anhalla, att denna kammare ville behjérta den sak, jag
lagt fram for dess bepréfvande. Huru vil behoflig den af mig fore-
slagna tullférhéjningen fran 10 till 15 6re #n vore, skall jag emel-
lertid, herr talman, da #fven den af bevillningsutskottet toreslagna
tullsatsen innebdr en verksam, om #n i1 mindre grad verksam hjilp,
tillata mig att yrka bifall till utskottets forslag i den foreliggande
punkten.

Herr Thorsson: Den iirade motiondren anforde, att 1 hans
valkrets existerade ett blomstrande industrisamhille, som, for den
hindelse Riksdagen ej skulle bifalla de af honom framstillda 6nsk-
ningarne, snart skulle gé sin undergéng till motes. Jag har blifvit
vilsignad icke med ett litet, utan med ett stort hifte, afseende det
industrisamhille, som jag formodar, att den #rade talaren asyftade.
Déri finnes en tabell, som visar, hvilken storartad utveckling detta
industrisamhille genomgatt under en foljd af ar. Och jag far siga,
att det skulle forvana mig, om under »tryckande» omstindigheter
ett industrisamhille skulle kunnat utveckla sig pa sidant sitt, som
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det hir angifvits. Ar 1890 tillverkades det 2,433,521 meter sackvif
och ar 1903 6,755,731 meter. Det forefaller mig icke vara si daligt
att af en enda vara kunna rent af tredubbla produktionen. Detta
visar icke, att industrien dr stadd i tillbakaging. Det har visserligen
af motiondren samt wuti bevillningsutskottets motivering framhallits,
att importen har stigit; men har importen och tillverkningen stigit
pa samma gang, sa kan jag e] forstd annat dn att den allminna
vilmagan o¢kats, d. v. s. konsumtionen inom landet har stigit, da
man trots den okade importen har kunnat 6ka tillverkningen.

Under ropet pa tullar foér att skydda 4n den ena, @n den andra
niéringen siges ofta: »Sverige &t svenskarne.» A detta haftes forsta
sida erkinner grundaren af foretaget, att diskilligt tyski kapital ned-
lagts i denna verksamhetsgren. Motiondren jamrar sig o6fver den
tyska konkurrensen och vill diarfor hafva tull for att skydda denna
industri mot import frin de tyska fabrikerna. Jag kan ej forstd
annat, 4n att man hir vill skapa en tull for att skydda tyskt kapital
mot tysk import.

Men det ar icke blott tyskt kapital, som hir slagit sig ned,
utan arbetarstammen &r ocksd atskilligt uppblandad. For nagra ar
sedan intriffade en konflikt vid det antydda etablissementet. Di
afskedade man svenska arbetare och inforskref ungerska och finska.
I hiftet hir siiges, att nu sysselsittes ett tusental arbetare och ut-
betalas en arlig afloning af omkring 450,000 kr. Jag formodar, att
man di icke blott riknar de vanliga arbetarne, utan att man ifven
hir réiknat med formén och andra personer, som man gérna vill
rikna till arbetarne, ndr det giller att precisera loneutbetalningarne.
Jag bar 1 mitt stilla sinne raknat ut, att genomsnittslonen pr ar skulle
vara 450 kronor. Man kan da dtminstone icke sdga, att uppskrufvade
arbetsloner hindrat denna niringsgren att sli sig fram hir i landet.

Sedan skall jag be att med anledning af den senaste delen af
den #4rade motiondrens anforande, ddri han sade, att hiar vuxit upp
ett si blomstrande samhille, fa anfora ett par saker till. Bolaget
har 1 det har hiftet omtalat, att det latit inreda snygga, sunda och
treflign arbetarebostiéder, men hir har jag en liten afloningslapp, som
visar, att af en arbeterska, som bor i en sidan bostad under 14 dagar,
tages 1 kr. 50 ore 1 hyra. Detta dr alltsd 75 6re 1 veckan; och
raknar man, att det bor mer 4n en i rummet, hvilket antagligen
ar fallet, far bolaget sikerligen skilig ersdttning fér de nedlagda
kostnaderna for dessa arbetarebostider.

Sedan anfores dfven 1 hiftet, att bolaget latit arbetarne fa half
sjukhjilp, utan att dessa dartill bidragit, d. v. s. att arbetarne
bidraga med hilften och bolaget med hélften. Savidt jag kan finna
af en lonesedel, som jag har hir, drager man af 2 proc. till sjuk-
kassan, och med vetskap om att arbetarestammen gir upp till om-
kring 1,000 personer med 450,000 kronor i &rsafloning, inser man,
att det 4r med ganska minimalt belopp, som bolaget bldrager till sjuk-
kassan. Den far nog i stillet hufvudsakligen besta pa arbetarnes tillskott.
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En annan sak, som synnerligen slagit mig, dr den, att detta
bolag, som nu krifver statens ytterligare bistdnd 1 form af okad tull
for sin existens, nekar sina arbetare ritten att tillhéra nagon orga-
nisation. Det har nimligen i arbetsreglementet en §, som forra aret
i augusti uppspikades 1 arbetslokalerna, darfor att nigra arbetare
funderade pd att bilda en fackforening, och denna § lyder pé foljande
sitt: »Pa forekommen anledning erinras arbetarne om, att § 11
arbetsreglementet, hvilket godkiints af vara nuvarande samtlige arbe-
tare, har foljande lydelse: Hvar och en, som antager arbete hos
Skandinaviska Jutespinneriet i Oskarsstrém, forbinder sig darvid att
icke tillhéra nagon fackforening, eller ndgon annan forening, som
strider emot bolagsstyrelsens intresse. Hvar och en, som gor ofver-
tradelse hiruti, erhaller afsked fran fabriken utan uppsigning.»

Kunde nigon minniska inbilla mig, att vart land ginge en
lycklig tid till motes, om vi blott hade stora industriella anligg-
ningar och utpinade arbetare, si skulle jag vara med att instimma 1
den hér foreslagna tullférhojningen; men som jag hyser den uppfatt-
ningen, att landets vilfird beror icke endast pa att det finnes stora
industriella anliggningar, utan #4fven didrpa, att dessa anliggningar
lamna till arbetarne en skilig ersittning for det utforda arbetet, si
vill jag ej vara med om denna forhojning. Ty jag anser, att detta
bolag, som skulle fa till hélften okadt statsskydd, icke gjort sig
fortjant daraf. Det #r ju naturligt, att pd en arbetsplats med ett
tusental arbetare dessa sti maktlosa gentemot ett miktigt bolag,
om de pa grund af en sidan § ej kunna fa sammansluta sig for att
tillvarataga sina intressen. Och ett bolag, som anvinder sidana
vapen i den ekonomiska kampen, bor ej anses berittigadt till under-
stod fran statens sida.

Sasom ytterligare bevis pa sanningen af hvad jag anfort, ber
jag att {2 meddela dnnu ett exempel. Det klagades fran de finska
arbeterskorna hos de finska polismyndigheterna 6fver inhuman behand-
ling af arbetarne pa denna arbetsplats. Konungens befallningshafvande
1 Hallands lin kinde sig med anledning diraf foranliten att gemom
kronolinsmannen pa orten lita foretaga en officiell undersokning.
Och 1 rapporten fran denna undersokning heter det pd foljande sitt:
»Af undersokningen synes framgé, att timlonen for de finska arbe-
terskorna, liksom for de med dem likstillda svenskorna, dr sd ldg,
alt den endast med iytterligaste sparsamhet anses kunna ricka till
nodtorfiigt uppehiille». Lingre ned siges 1 samma rapport: »Nagon
direkt niéd eller i6gonenfallande brist har icke varit radande hos de
finska arbeterskorna.» Att det i en officiell rapport kan forekomma
ett sddant indirekt erkdnnande af den usla stillning, som den storsta
gruppen af arbetare har att slipa sig fram uti, &r ytterligare bevis
pé, att icke denna industri, som s& behandlar sitt folk, ar berittigad
till ytterligare understod fran statens sida, hvarfor jag, herr talman,
ber att fa yrka afslag 4 utskottets hemstillan 1 denna punkt.
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Herr Hojer: Till de skil, som af min #rade vin, herr Brodin,
for en stund sedan anfoérdes mot sivil motionen som utskottets be-
tinkande, skall jag be att fa ytterligare ligga nagra.

Jag vill icke siga, att den motion, som den drade representanten
frin Halland burit fram, 4r omotiverad i den betydelse, att den skulle
sakna motivering. Tvirtom é4r den atfoljd af en enligt min tanke
ganska ling motivering, och denna blir dnnu lingre, om man dartill
ligger — och det kan man med skil gora — de skil, som anforas
i en promemoria, hvilken blifvit mig och ofriga ledamiter af be-
villningsutskottet tillstilld och som #r undertecknad af disponenten
for det skandinaviska jutespinneriet och vifveriet i Oskarsstrom.
Men de skil, som sivdl i motionen som i denna promemoria an-
forts, dro icke enligt min uppfattning 4gnade att rubba den stind-
punkt, som de af kammarens ledaméter intogo, hvilka vid den forra
riksdagen talade och voterade mot en likartad motion. De skil,
som 1 motionen anforts, voro underkastade debatt i bevillnings-
utskottet redan for ett ar sedan, och flera af de skillen bemottes
redan under forra riksdagen och de ha, synes det mig, ej legat till
sig sedan dess.

Det hufvudskdl, som di anférdes, var konkurrensen dels fran
Tyskland, dels — och det framfor allt — fran Indien. Men konkur-
rensen frin Tyskland har ej under det sista aret varit stérre dn
under &r 1903, da resultatet 4f denna konkurrens forelig for prof-
ning och bedomande af 1904 ars Riksdag. Man skall ej, synes det
mig, fista sig vid alldeles nakna siffror. Det #r odisputabelt, att
importen af juteviaf och jutesdickar vuxit — i afseende & sickarna
ganska Dbetydligt — ifran ar 1902 till 1903. Men jag siger med
afseende pa denna okning for ar 1903, hvad jag sade vid forra riks-
dagen, att, om vi stricka ut granskningen till den okning, som fort-
farit under &r 1904, si har den icke synts pa det allra ringaste satt
afskrickande.

Mina herrar, hvad betyder importen af jutesickar — lat vara
att den sittes till 350,000 eller 400,000 stycken pa ett &r — nir
ett enda kvarnbolag, visserligen ett af de stora bolagen, hir 1 Stock-
holm 4rligen konsumerar 600,000 sickar! Hela denna import —
den m& nu komma frin Tyskland eller fran Indien — pd vare sig
3 eller 400,000 sickar, #r en forsvinnande del af hela Sveriges ar-
liga sickkonsumtion. Det &r mig alldeles omojligt att tro, att en sd
relativt ringa import skall kunna utofva nigot si sirdeles depri-
merande inflytande med afseende pa sjilfva prisen. Hvad betriffar
sirskildt den tyska konkurrens, som den #rade motiondren beror i
gin motion, #r det vil att mirka, att man ddrvidlag icke far ritta
sig efter importsiffrorna, sidana de foreligga i de statistiska tabellerna.
Dir star det t. ex., att under ar 1903 inférdes ofver Tyskland jute-
sickar till en kvantitet af nidra 150,000 kilogram. Hur var det med
importen fér ar 19032 Diarmed forholl det sig si, som man funnif
genom en mycket noggrann undersokning, att af den importen var
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det icke mindre #n 100,000 kilogram sickar, som gingo transito 6fver
Hamburg och som aldrig nagonsin voro utgingna frin en tysk fabrik.
De dar importsiffrorna skall man dérfor bedéma med en viss skirpa,
innan man rittar sig efter dem.

Vidare har motiondren talat om de under sista ren alltmer ned-
gaende priserna pd savil jutevdf som jutesickar. Denna sinkning
af priset vagar jag pa det bestimdaste bestrida. Det #r sant, att
de sjonko ifrin ar 1900 till ar 1902. Ar 1902 stod priset myeket
lagt.  For ar 1903 och 1904 dr priset pa jutevif, och 1 foljd daraf
pa jutesickar, afgjordt hogre, dn det var 1902. For att {A reda dir-
pad har jag besokt tva af de stora stockholmska kvarnbolagens hufvud-
kontor och latit mig forevisas orderkopiorna frin bade 1903 och 1904.
D4 befanns det, att priset for sickar af samma kvalité for bada aren
och vid bada dessa bolag, under hela ar 1903 och hela &r 1904, var
42 bre per sick for det ena bolaget och 41 ore for sick for det
andra. Det var priset vid en leverans af 300,000 sickar for hvartdera
bolaget. Aret forut var priset, enligt de underrittelser, som jag for
det 4ret erhdllit, nere i 38 /2 och 39 ore. Saledes var det en stegring
fran 1902 till 1903.

Hirtill kommer en annan omstindighet. Det ena af kvarn-
bolagen erholl 1 forra veckan en offert pi leverans af jutesickar
fran en af de forndmsta firmorna 1 Dundee. Det ldgsta pris, denna
firma ville gi in pa for den kvalité, som kvarnbolaget behofde och
fér en kvantitet af 2- till 300,000 sickar, var 45 ore per sick, siledes
en stegring af 3 ore sedan 1904 pd varen. I min nirvaro telegraferade
man di ifrin bersrda bolags kontor till jutefabriken i Sédertilje for
att hora dess priser; det var i1 forrgir. Diarpd svarade fabriken i
Sodertilje, att ligsta priset var 47 6re, med anforande, att konjunk-
turerna voro 1 stigande. Siledes, det dir talet af motioniren om de
alltmera sjunkande priserna begriper jag, uppriktigt sagdt, icke.

Slutligen, mina herrar, #r att mirka, att priset pa jutevif, och
i foljd daraf pa jutesdckar, 1 frimsta rummet icke beror pa konkurrens
af fabrikerna, vare sig 1 Tyskland eller Indien, utan helt enkelt pi
utsikterna for eller utfallet af juteskorden i Indien, siledes utfallet
af skérden af den rivara, som fabrikerna behéfva; och den kan hogst
betydligt variera. Till foljd af upplysningar, som meddelats mig fran
sakkunnigt hall, ir det si med denna vara, att den dr en spekulations-
vara, hvars priser pd jamforelsevis kort tid betydligt kunna variera.
Nar for nidrvarande prisen odisputabelt dro i uppgiende, och di den
skyddstull, som finnes, 1 allt fall, atminstone efter ett pris af t. ex.
42 ore per sick, som det var 1903 och 1904, belsper sig till
dryga 20 procent, synes det mig, att for tillfillet dr talet om en sa
visentlig hojning af tullen som frin 10 till 13 ore, eller, som motio-
niaren vill, till minst 15 6re — det talet 4r Atminstone alldeles for
tidigt véckt. Jag anhaller, herr talman, om afslag 4 utskottets be-
tinkande och bifall till reservationen.

Andra Kammarens Prot. 1905. N:o 17. 2
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Herr Nordstréom i Hoglunda: Herr talman, mina herrar! Den
drade representanten pa giflebinken fragade, om négonting hade in-
traffat, som kunde motivera en tullfsrhojning af 3 ore for kilogram.
Jag tror verkligen, att ett sidant forhallande forefinnes. Det ar
nimiigen allmint kéndt, att fabrikationen af jutevdf i Indien okas i
en kolossal skala och ofversvimmar den gamla virlden med sina
produkter. D& man vet, att arbetarne dér ute betalas med /s, kanske
/4 af hvad europeiska arbetare ha, mi man kunna forstd med hvilka
svarigheter vara jutefabriker hafva att kiampa.

Det #r likvil en svensk handtering, och det ir tusentals personer,
som bero af denna tillverkning. Jag d&r lifligt 6fvertygad om att,
till foljd af den alltjimt stigande konkurrensen, priset pa jutevaf icke
skall hojas med 1 ore, ifall dessa 3 ore beviljas.

Man bor val se till, att de, som nedlagt kostnader, arbete och
omtanke pi dessa dyrbara anliggningar, ocksi skola kunna existera.
Dirfér tror jag, att det dr vilbetinkt, om utskottets forslag bifalles.

Hvad Dbetriffar herr Thorssons anmérkning rérande arbetarnes
behandling, kan det nog vara ledsamt for herrar socialister, att de
dnnu icke fatt gora intring ddr nere, men jag tror, att arbetarne vid
Oscarsstrom kunna tacka Gud for att de icke dro si hundsfotterade af
socialisterna!

Herr talman, jag anhiller om bifall till bevillningsutskottets
hemstéllan i forevarande punkt.

Herr Biesért: Herr talman, mina herrar! Di jag ér tamligen
stor forbrukare af jutevdf och till fsljd daraf torde f& anses dga
négon erfarenhet rorande handeln med jutevif, har jag begirt ordet
for att lamna nigra faktiska upplysningar. Innan jag ger dessa upp-
lysningar, ber jag dock att fa siga, att min asikt 4r den, att d& vi
fatt ett sidant skyddssystem, som nu rader hir i landet, har man
skyldighet att se till och noga afviiga hvarje artikels tullsats. Det
gir icke an att utan vidare siga, »jag dr frihandlare: jag kan dér-
for icke vara med om den eller den tullsatsen.» Man maste enligt
mitt formenande, om man skall kunna verka nagot for att detta
tullskyddssystem skall arbeta utan skada, se till, att tullsatserna
blifva si jimnt och riktigt afvigda som mojligt. Darvid har man
att forst och framst se till, huruvida den industri, det #r friga
om, #dr for landet naturlig, huruvida den har sidana forutsittningar,
att man kan hafva hopp om att den en gang skall kunna std stark
och siker pa egna fotter. Enligt mitt formenande dr detta icke for-
hillandet med juteindustrien i Sverige. Jag skall icke trotta herrarne
med att g& in dirpd, ty det spelar for denna friga endast en under-
ordnad roll for mig. Afven om jag vore ofvertygad, att denna jute-
vifnadsindustri vore en for landet naturlig néring, kan jag icke gé
med pi den foreslagna forhojningen, och detta hufvudsakligen af de
skil, som herr Héjer anforde, namligen att de upplysningar, som
limnats i sivil motionen som utskottets betdnkande rorande det stora
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prisfallet pad varan, icke dro fullt dfverensstimmande med verkliga
forhallandet.

Jag var hemma i forra veckan och sig igenom mina orderbscker
sedan ar 1897 for att taga reda pa, hur det forholl sig med detta
prisfall, och jag har hir ett extrakt ur dem for den sorts jutevif,
jag anvénder sasom emballage vid export af trimassa och papper.
Noteringarna #ro satta fritt 4 vagn i Goteborg och reducerade till
ore per kvadratmeter viaf for 7 oz vara, d. v. s. hvad som viiger
cirka 200 gram per kvadratmeter.

Innan jag laser upp dessa siffror, vill jag siga, att for sidan
vara, som jag koper, atnjuter jag rattighet att begira restitution vid
export, om namligen jag koper utlindsk vara. Detta ér nu icke
fallet, utan den jutevif, jag kopt 1 ménga &r, har varit fran inlandska
fabriker. Till foljd af den restitutionsratt, man har vid export, hafva
dessa varit tvungna att halla samma notering, som noteras frin den
stora hufvudorten for jutevdfnadsindustrien, ndmligen Dundee 1 Skott-
land. Man har endast kunnat tilldgga nagra fa tiondedels 6re, svarande
mot kostnaden for tullbevakningen i och for restitutionens erhillande.

Nu gir jag, herr talman, att lisa upp dessa siffror. Det ar de
priser, jag enligt mina bocker har betalt for jutevaf.

I augusti 1897... .. ... ... ... 10,4 ore pr kvm.
» maj 1899 ..o o 10,7 » » >
» juli 1900............. e 55 127 » » >
» februart 1901........ .. ... oo 127 > 5 >
» oktober 1901........... .. v o e Iy » » »
» november 1901........ ... ... 127 » » »
» » (senare) .. ... ... 11,6 » » »
» juli 1903....c...ociis iiin, s 1206 5 > >
» mars 1904...... i 1206 > >
> oktober 1904 ..... : S 12,5 » » »,

Jag will fraga: kan nagon med skil pasta, att det har forelig-
ger annat 4n vanliga och fullt forklarliga prisfluktuationer. Att tala
om en prissinkning sidan, att hir 4r fara for industriens fortbestind,
synes mig icke fullt riktigt, lindrigast sagdt.

Jag skall be att fa limna en annan upplysning till forklaring
af dessa siffror. Nagon kanske skulle siga: att siffrorna for senare
aren #ro sa pass hoga, det beror pd herr Biesért sjalf, att han icke
passat pa, att han kopt pd olampliga tider o. d. Till svar pa en
dylik invéndning ber jag att f& namna, att jutevitnad dr underkastad
ganska visentliga prisfluktuationer, 1 allmdnhet mycket storre, #n de
af mig uppldsta siffrorna utvisa. Den, som #r stor forbrukare af
jutevifnad, maste dirfér, med kdnnedom och erfarenhet af att en
prisforhéjning, lika litet som laga pris, aldrig varar linge, se till att
kopa for lang tid framat pa leverans, da priset &r nigorlunda nor-
malt. Det é4r darfor siffrorna variera si jamfcrelsevis litet. Skulle
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jag hafva list upp for herrarna de verkliga noteringarna méinad efter
manad, skulle fluktuationerna visat sig betydligt storre. Men med
det system, jag foljer och nistan alla andra, som képa jutevifnad,
gifva desss siffror en tydlig bild, 1 stort sedt, af priserna fran 1897.
De ligsta priserna 1 det af mig meddelade extrakt dro fér 1897 och
1899, det hogsta for 1901 och déarndst 1904.

Jag anser, herr talman, att med sidana siffror fér handen jag
icke har rittighet att bitrida utskottets hemstillan. Jag anser tvirt-
om, att talet om den véaldsamma prissinkning och den stora konkur-
rens, som helt och hallet utgér grunden foér motiondrens och utskot-
tets hemstillan, icke #r berittigadt, hvarfor jag yrkar afslag 4 ut-
skottets forslag och bifall till den reservation, som gar ut pi, att nu-
varande tullsatsen & juteviifnad bibehélles ofériandrad.

Herr Bromée 1 Billsta: Herr talman! Jag har icke varit i
tillfalle att inom utskottet deltaga 1 den slutliga behandlingen af
denna friga. Jag skall dirfor be att fi till protokollet antecknads,
att jag icke kan gilla det slut, hvartill majoriteten inom utskottet
kommit. Jag anser ndmligen, att ett okadt tullskydd pa jutevifnad
icke kan vara berittigadt, da tullskyddet redan nu utgor 18 % af
varans virde. Det kan icke heller vara nodigt for att hindra importen,
da importen icke uppgar till fullt 5%/ °/o af den inhemska tillverk-
ningen. Endast dessa skdl #ro for mig afgorande, s att om jag
varit 1 tillfdlle att deltaga 1 utskottets behandling af denna fraga,
skulle jag ovillkorliger hafva rostat emot det foreliggande forslaget
om tullférhojning.

Jag skall 1 korthet, herr talman, be att fa yrka afslag & ut-
skottets hemstillan och bifall till reservationen.

Herr Lindblad: Herr talman! Jag skall be att till en bérjan
fi konstatera, att det &r ovanligt f& tullmotioner, som foreligga till
Riksdagens afgorande i ar, och det dr med sann tillfredsstillelse, jag
hilsar detta forhallande, 1 synnerhet om det skulle visa, att var in-
dustri och vara niringar befinna sig 1 si blomstrande tillstdnd, att
icke nigot vidare i den vigen vore att onska. Emellertid kan jag
icke invagga mig 1 denna forhoppning, utan jag #r ofvertygad, att
nir herrarna en gang fi se, till hvilka resultat de tyska tullforhoj-
ningarna kommit, da skall det blifva en anpnan lat fran var industri.
Jag ber emellertid, som sagdt, att fi med tillfredsstillelse hilsa det
nuvarande lugnet, och det vore mig kért, om man kunde slippa ifrin
flera tullmotioner.

Den nu foreliggande motionen &r en gammal bekant, och vi maste
erkinna, att den begiran, som motiondren tillatit sig framstalla, ar
mycket blygsam. Att vilja hoja tullen frin 10 till 13 &ére pr kg.
4r ju en ganska moderat begiran, det tror jag vi allesammans kunna
vara ofverens om; det giller sannerligen inga halsbrytande saker,
detta. ‘
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Det ar dirjamte att mirka, att denna bon kommit frin en in-
dustri, som sedan gammalt lider af svaghet. Det &r icke nagot miss-
forhallande fran 1 géar, utan det &r en gammal kiind sak, att vara
jutefabriker, alltsedan de blefvo hiér hemmastadda, arbetat under
tryckta forhéllanden. Och det dr icke att undra pa, mina herrar.
Ty om vi vilja, att det skall finnas sysfem 1 tulltaxan, sa #dr det icke
rimligt, att man skyddar en industri sidan som linnevifnadsindustrien
med en tull, motsvarande ungefir 25 %o af virdet och bomullsin-
dustrien med kanske lika hog tull, men nér herrarna komma till
jutevifnadsindustrien, di siga herrarna: »nej, vi vilja icke vara med
om négot sadant. Vi kunna mojligen godkidnna en tull af 15 %o af
virdet, hvad angar den billigaste sorten>. Men betriffande de bittre
och dyrare sorterna vill man icke gi ens si langt; detta #r icke ritt.
Jag ber att f& pavisa, att kammaren denna dag varit med om att
besluta en tullsats, som utgor 25 eller 30 %o af viirdet. Den tull-
motion, som det da gillde, gick forbt mycket obemarkt och stilla
och utan anmirkning. Biade 1 bevillningsutskottet och hir 1 kam-
maren voro herrarna ense om, att smirgelfabrikationen behéfde en
tull af omkring 256—30 %o af medelviirdet. Men det ar vil att mérka,
att dirvidlag var det fraga om endast en fabrik. Och di man nu
senare talat om mdojligheten, att de fyra jutefabriker, som for nir-
varande finnas 1 vart land, redan hafva sammanslutit sig eller komma
att sammansluta sig till en ring, om den nu foreslagna tullférhoj-
ningen ginge igenom, far man icke forglomma, att detta 1 langt hogre
grad redan giller med afseende pa smirgelindustrien, dir det icke finnes
mer dn en enda fabrik inom landet och dir siledes icke nagon kon-
kurrens kan forekomma. Hvad herrarna 1 det afseendet voterat, eller
en tull af 25 till 30 % till skydd for smirgelfabrikationen, kommer
siledes denna fabrikation till godo oafkortadt.

Nu tror jag icke, att vi kunna instimma med en foregiende
talare, herr Biesért, dd han sade, att dessa tre oren kunde linda till
stor nackdel for vissa industrier, d. v. s. pappers- och trimassetill-
verkningarne. De flesta af vara trimassefabriker exportera ju sina
tillverkningar, och de ha pa grund af ritten till tullrestitution méj-
lighet att halla sig till utlindsk jutevif, da de vid uiforsel ater-
bekomma hvad de erlagt 1 tull. Det aterstair siledes endast de
fabriker, som silja sina varor inom landet. DIMen da #r att mirka, att
pappersindustrien 4r skydddad med en tull af 10 till 20 ére pr kg.
Och nér vi finna en industri, som redan &r i1 atnjutande af ett godt
tullskydd, tror jag, att vi icke bora stilla oss pd den standpunkten,
att vi anse denna industri fortfarande bora behalla defta skydd utan
nagon som helst inskrinkning, om det 4n giller att berveda ett helt
obetydligt forbattradt tullskydd &t en annan industri, som ménga ars
erfarenhet visat vara daraf i behof.

Nu skola herrarna siga: Men icke hjdlpa de hir tre 6rena
dessa fabriker. Det forekommer sa liten import al denna artikel,
och detta visar, att importen icke 4r ruinerande for fabrikerna. Ja,

N:o 17.

Angdende
tullen 4 jute-
vif.

(Forts.)



N:o 17.

Angaende
tullen @ jute-

vif.
(Forts.)

22 Onsdagen den 1 Mars, e. m.

mina herrar, det #dr vill att mirka, att sedan dessa fabriker en ging

kommit till stind — det ir enligt motionsrens uppgift 8 millioner kro-
nor, som de nedlagt i fabriksanlidggningar, och de sysselsitta en massa
folk — kan man vil forstd, att dessa fabriker iro nodsakade att

halla verksamheten 1 ging, dfven om det maste ske, jag vill icke sdga,
till ruinerande pris, men dock till pris utan all fortjanst. Det &r
ddri, man har att soka forklaringen till, att vi hir i landet icke ha
en si enorm import af juteviifnad. Herr Brodin har nyss sagt: den
importen har ingen betydelse, den utgér endast nagot éfver 5 %o af
hela den inhemska fabrikationen. DMen importen utofvar lika fullt
inflytande pd priserng. Fabrikanterna méste for att lefva och halla
fabrikerna 1 verksamhet sinka sig till dessa priser wlan fortjinst,
hvarom jag nyss talat. Da forsta vi, att fabrikerna ha en mycket
svag stillning, och de kunna icke fi nagon battre stillning, med
mindre in att man soker att mota denna import, den ma vara stor
eller liten, och samtidigt #fven unnar vara fabriker nigot mera in
sjalfkostnadspriset.

Nu har man ifven sagt, att sedan férra riksdagen ingenting
nytt i denna friga intriffat. Da vill jag hinvisa till sidan 16 i ut-
skottets betinkande, didr utskottet ansett sig skyldigt att meddela,
hvilka tullsatser 4 jutevdfnad &ro radande i tyska riket. Dir utgir
tullen for enkla, simpla kvalitéer med 12—36 pfenninge for kg. och
4 de dyrbarare tillverkningarne med 60 pfenninge for kg.

I stillet hafva vi en tullsats & jutevifnad, som gir upp till 40
ore pr kg. for de allra finaste kvalitéerna. Men det dr de billigare
sorterna, som hittills icke ansetts krifva hogre skydd &n 10 ore pr kg.

Nu vet jag icke, om det hdr omnimnts, att det finnes kvarnar
i vart land, som finna med sin fordel forenligt att halla sig till den
dyrbarare jutevifnaden, d. v. s. anvinda sickar, invifda med en bla
rand. Det #r formodligen for att visa, att varan kommer frin en
viss kvarn, som silunda latt igenkénnes! Men pa grund af den in-
slagna bla randen draga dylika sickar den hogsta mojliga tull, eller
40 ore pr kg. Nir det finnes kvarnar i vart land, som finna med
sin fordel forenligt att anvinda sd mycket dyrbarare sickar, som, om
de importeras, draga en tull af 40 ore pr kg., di 4r det mycket
mirkvirdigt, att andra kvarnar komma och siga: vi kunna icke be-
tala en tull 4 juteviifnad, som skulle hojas fran 10 till 13 ore for
kg. Tro herrarna, att detta péstiende #r grundadt pa verkliga for-
hallanden? Jag for min del anser det oblygt och oritt, att, d& en
industri #r s vil skyddad af tullar som var kvarnindustri, denna
industris malsmiin siga, att de icke kunna vara med om och god-
kinna de upprepade framstillningar, som komma frin en annan 1in-
dustri, och i hvilka det heter: vi behofva nagot béttre skydd, én hit-
tills oss medgifvits. Vi skola vara si moderata som méjligt, vi skola
stanna vid 15 ore eller, sisom utskottet forordar, 13 ore pr kg. Jag
for min del kan icke godkdnna kvarndgarnes eller pappersfabrikanter-
nas resonemang. Jag miste fér mitt samvetes skull boja mig for
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hivad erfarenheten visat, och jag kan icke sti till svars med, att den
.ena industrien 4r fullt skyddad genom tull, men den andra, som &r
beroende af denna, icke fir det mattliga skydd, som ir rittvist och
billigt.

gHvad betyder nu for kvarnigarne denna forhojning af tre ore?
Jo den betyder, om man ridknar hogt, att kvarnigarne for en sick,
som viger 600 gram, skulle {a betala en prisforhojning af 1,5 ore,
hvilket utgor det okade tullskyddet for en sick. Men nu ir det att
mirka, att i regel fabrikanten icke kan utnyttja hela tullskyddet, utan
méaste stanna litet nedanfor for att fi silja, ty om han okar pi
varans pris med tullens hela belopp, di4 kommer utlinningen emellan
och fabrikanten fir sitta hemma och se pa. Jag tror icke, att her-
rarne, som formodligen vilja skydda, om icke det inhemska arbetet,
si atminstone de inhemska arbetarne, icke i lingden kunna intaga en
afvisande stindpunkt. Ty, sanna mina ord, herrarna slippa icke denna
tullmotion, s& vida vi vilja, att juteindustrien skall fi lefva 1 virt
land. Det #r preeis pi samma sitt med denna industri som med
bomulls- och linnevifnadsindustrien, att nidr den en ging kommit in
i vart land, fa vi icke slippa den, ty den ldmnar arbete t s& minga
personer, och fabrikationen behofves inom véart eget land.

Nu har jag redan sagt, att det &r egentligen kvarnéigarne, som
protestera mot den forhojda sicktullen, och vi skola icke inbilla oss,
att det #r landtbrukaren, som fir betala det hela, ty landtbrukaren
han haller sig till en myeket dyrare kvalitet. Han ér icke nojd med
sickar, som viga 600 gram, utan han vill ha en tyngre och mera
dyrbar kvalitet, som kostar 80 & 85 ¢re per styck och som viger om-
kring 1 kg. Och da aterforsiljaren hér tar brorslotten af fortjdansten,
sd spelar det just ingen roll, att priset fordyras 2—3 6re genom hogre
tull. Landtbrukaren kan dessutom balla sig till de nagot dyrare,
men vida slitbarare buldansickarne. Ty trots att dessa sickar —
om de importeras — ha ett tullskydd af 28 ore per siick, kunna de
dock erhallas till ett pris af 1 krona och 10 ére per styck.

Nu har herr Brodin sokt framballa, att tullférhéjningen vore
alldeles orimlig, ty om vi {6lja det pris, som angifves i den officiella
statistiken, s& finna vi, att denna vara, jufevifrad, icke #r beridknad
till mera #n H5 ore per kg. Myecket riktigt, det ér det pris, som
tullstyrelsen funnit ldmpligt sitta pa densamma. Men om vi utstricka
vara forskningar till nista kolumn, si se herrarne, att sdckarnes virde
ar beriiknadt till 1 krona 10 ore per kg. Salunda fa vi lof att
medge, att det ror sig dels om 55 ore per kg., dels om 1 krona 10
ore per kg., och di fi vi icke rikna med det allra billigaste priset
blott, utan vi fia ga till vdga 1 fraga om den hir tullen pa samma
sitt som nir det gillde tull & smirgelduk: vi fa lof att halla oss till
ett medelpris, och om vi detta gora, #r det icke alls orimligt att
medge en tull af 13 ore per kg.

iven {ran socialistiskt hall har nu kommit invindning mot att
bevilja tullférhojning for demna fabrikation. Jag finner det mycket
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forklarligt, att socialisterna icke dro néjda med de forhallanden, som
rida vid Oscarsstrom, ty didr dr nog fran socialistisk synpunkt ett och
annat att anmirka. FEnligt hvad mig beriittats, skulle nimligen dér
icke tdlas ndgra socialister, och di finner jag det naturligt, att ifran
det hallet en rést hojes, som protesterar mot att man genom en billig
tullférhojning atminstone sitter denna och de tre andra fabrikerna 1
stind att betala skilig lon at sina arbetare. Nu har sagts, att af-
sikten med tullfsrhojningen vore att bereda kapitalistintresset skad
vinst. Men jag protesterar diaremot, ty meningen har endast vari
att halla fabrikerna vid makt, s& att de fortfarande ma kunna ge
arbetarne en sidan lon, som fabrikanterna anse skilig. Jag tror dér-
for icke det ar ritt att flytta ansvaret ofver pi »kapitalistintresset>,
ty det dr icke fraga om att tillfora detta nigon oberittigad vinst.
Den, som litet grand satt sig in i dessa forhallanden, vet, att dessa
fabriker under en foljd af ar arbetat under mycket tryckta forhillan-
den. De ha i allmiinhet icke utdelat nigon vinst alls; vissa ar har
utdelningen varit 3, kanske nigon ging hogst 5 °o, men man kan
icke pévisa nigra oskiliga utdelningar. En foregiende talare fram-
h6ll 1nom utskottet, att det berodde nog pa bristande affirsledning.
Men da vill jag siga, att man far icke 1 evighet framhalla, att det har
begitts synder i forna tider, utan nir vi nu se, att affdren inrittats
efter mera moderna principer, skola vi icke tinka pi allt hvad som
varit, utan pd det ndrvarande och doma direfter. Jag yrkar bifall
till utskottets forslag.

Herr K. G. Karlsson i Géteborg: Herr talman, mina herrar! Jag
behofver icke tala om, att tullskyddssystemet har en synnerligen skicklig
advokat i den foregaende talaren. Han har ménga stringar pasin lyra.
Han spelar med socialister, kvarnigare och smirgelfabriker, och alla
bli af honom behandlade pd limpligt sitt, for att herrarne skola 2
den forestillningen, att hir foreligger den enklaste riittvisa. Han
forstar dfven att ligga sina ord, da han skall spela pa kinslostrangar —
och det var viil talet om socialisterna afsedt att gora. Jag tror doek icke,
att Andra Kammaren &r si ovan vid dessa forsok, att den skall lata
narra sig af dem. Jag tror, att kammaren skall se pa realiteten och
icke pi dessa snedspring. DA talaren till exempel vill rida upp pa
de fortjanster, kvarnagarne skulle ha pa det nu radande tullsystemet, si
dr vil det enklaste svaret icke det: dirfor att de ha for mycket, skola
vi hoja tullen pa jutevif, utan att man skall sinka tullen pa den
malda spannmalen. Det dr gifvetvis det riktiga svaret.

Talaren sade, att det var en synnerligen blygsam begiiran motio-
niren framkommit med. Ja, det kan ju vara en smaksak hvad som
ar blygsamt och icke blygsamt. Jag vill icke siga, att motiondren
ar tillrickligt inne i dessa forhallanden, for att han skulle kunna
framstdlla en personligen oblyg begiran, men de, som drifvit fram
honom, tror jag man kan misstinka for na%ot dylikt.
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Jag tror, att om man tar hénsyn till uppgifter, som hiir limnats
af herr Biesért rorande prisen, och jimfsr dessa med 4 ena sidan
den import, som forekommer, och 4 andra sidan den konsumtion af
varan, som dger rum, sa skall man kunna komma till det alldeleg
ojafaktiga resultat, att hir icke foreligger nigot behof att hoja tullen,
Jag tror,att reservanterna hir ha visat, att importen jaémford med for-
brukningen inom landet #r en ren obetydlighet. Nu erkdnuner jag, att det
mojligtvis skulle kunna sigas, om viicke fatt de af herr Biesért hir lam-
nade uppgifterna: »Ja visserligen, importen tillbakahdlles dirigenom, att
fabrikanterna silja sina varor till ruinerande priser.» Men tack vare
de upplysningar, som hiir limnats frin verkligt sakkunnigt hall, s3
veta v1, att detta icke #r fallet. Priserna 4ro nu icke ligre, éin hvad
de voro t. ex. 1897, utan hogre, an hvad de d& voro, och d& kan
man icke anfora de skil,som hir savil af motionsiren som 1 utskottets
betinkande #ro anforda fér en hojning af tullen.

Nu anforde den foregaende talaren, att kammaren forut varit
med om att hija en tull; det var namligen tullen pa smirgelduk,
glasduk och flintduk. Denna tullhojning, hvilken utskottet enhlligt
tillstyrkt, var emellertid beroende dirpi, att sjilfva duken, som an-
vindes vid tillverkning af dessa varor, drog hogre tull én den for-
ddlade varan. Nu kan man visserligen misstinka, sedan man hort
den ftregiende talaren, att vi skulle 1itit narra oss att gi med p2
att hoéja tullen i detta afseende. Men hvad jag alldeles bestamdt
vill siga, dr, att om vi forut i dag gjort en dumhet, skola vi icke
gora en till nu.

Jag har velat ha sagdt detta, for att den siste talarens ord icke
skulle st oemotsagda och for att vi icke skola g till votering under
intryck af hvad han yttrat och dfven diirfor, att, nir det kommer
till gemensam votering, vi skoln komma ihig, hur landet ligger.
Jag yrkar bifall till reservationen.

Herr Thorsson: Herr talman, mina herrar! Herr Nordstrom an-
forde, att om denna tullforhéjning af 3 ore beviljades, skulle det ska
produktionen i s hog grad, att fabrikanterna inom jutevifnads-
industrien icke skulle behofva héja priset, hivadan konsumenterna
skulle bli forskonade fran en ytterligare prisforhojning.

Herr Lindblad uttalade mycket tydligt, att det blefve kvarn-
industrien, som finge betala dessa 3 6ren. Men enligt herr Nordstrom
skulle de icke fi betala nigot. Jag tror, att dessa pistienden kunna
sla 1hjdl hvarandra, och s har man kvitterat den saken.

Med anledning af hvad jag forut yttrat sade herr Nordstrom
vidare, att arbetarne vid Oscarsstrém kunde vara synnerligen glada;
jag tror han sade, att de kunde tacka Gud for att de icke kommit
under socialisternas hundsfottering. Ja, hvad den saken betriffar,
tror jag det dr myeket biittre, att Oscarstromssarbetarne sjilfva fa af-
gora, huruvida de vilja komma under socialisternas hundsfottering
eller vilja sti under Oscarsstromsbolagets formynderskap, s& som de nu
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gora. Det 4r naturligt, att mellan herr Nordstrém och mig skall
forefinnas en skiljaktig uppfattning 1 friga om hundsfottering och
hundsfottering, och hiar star pastiende emot pastdende. Som sagdt,
det dr dock bist, att Oscarsstromsarbetarne sjilfva fa afgora, om de
vilja tacka Gud eller icke tacka Gud, och att de fa stalla sig, dir
de tycka att de trifvas bast.

Jag skail icke upptaga tiden lingre; jag skall endast be att fortfarande
fa yrka afslag pa utskottets hemstallan. Da hir nagot vidrérts or-
saken, hvarfor jag yrkat afslag, vill jag sdga, att det dr med stod af
de tabeller, som #&ro uppstillda i denna mycket fina bok, som jag
gjort detta, och dessa tabeller vittna om, att denna industri icke har
det sa rysligt daligt stalldt.

Herr Lindblad: Jag skall icke uppehalla herrarna linge. Jag
vill endast fista mig nagot vid de skil, som af talaren fran Gote-
borg har anforts. Han siger, att om man nu péstar, att denna tull
4r till nackdel for kvarnindustrien, vore det mahinda skil att 1 stallet
se efter, om icke den tullen, som kvarnindustrien har, kunde siinkas.
Ja, mycket girna, bara herr Karlsson kan rikna ut fullt exakt hvad
som dr rittvist att sinka den tullen med. Da skall jag vara med
darom. Men jag tror, att herr Karlsson da kommer till sadana brdk-
tal, att redan af den anledningen torde icke de andra hidr i kam-
maren vara med om att sinka tullen for kvarnarne.

Nu anférde samma talare, att hir behofde icke industrien négot
okadt skydd, ty faktiskt dro prisen hogre. Ja, de fluktuera. Men
hvad beror det pa? Jo, darpd att rdvaran dr dyrare 1 inkép och
att dyrare arbetsloner limnas at arbetarne. Diri ha herrarne en na-
turlig forklaring till att denna industri 1 likhet med manga andra
icke kan tillverka sina artiklar till samma pris, som gillde fér en 6
eller 8 ar sedan.

Vidare sade samme talare, att vi mabdnda inom utskottet och
nu idfven inom kammaren begatt en dumhet i fraga om en fore-
giende tullforhojning, och att det dirfor icke vore skil att g med
pa en ny. Jag tror icke, att bevillningsutskottet begar nigra dum-
heter; dir sitta ju si méanga fribandlare, som med skiirpa och ofver-
tygelse handskas med hvarje, om #én sa beriittigad, tullfsrhojning. Det
dir nog med beridt mod, som man sivil inom utskottet som hir i
kammaren latit sina betdnkligheter fara betriiftande den tullforhsj-
ning 4 en annan vara, som nyss beviljades.

Slutligen var det en talare, den siste, som sade, att vi skola
lita dessa arbetare vid Oscarsstrém tacka Gud fér att de hade sa
bra, som de hafva det. Kanske jag icke ofversitter yttrandet ritt,
men sa fattade jag det.

Jag #r emellertid 6fvertygad, att om den talaren 1 stillet kunde hafva
sagt till arbetarne vid Oscarsstrom: »detta har Ni att tacka mig och
dfriga socialistagitatorer fior», s skulle han hafva kint sig nojd.
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Herr Biesért: Jag begirde ordet ndrmast med anledning af den
siste talarens pastiende, att det hogre priset & varan nu skulle bero
pi hogre ravarupris.

Om herr Lindblad varit i tillfalle att sasom jag under si ling
tid folja jutevifnadsmarknadens sviingningar, dr jag forvissad om, att
han skulle medgifva, att det icke alltid ar fallet, att priset pa jute-
vifnad star i forhallande till rivarupriset. Ravaran ar ofta {oremil
for spekulation, beroende pa hur skorden af rajute utfaller eller anses
utfalla. Det kan dfven hinda, att fabriker ligga inne med stora lager
af rijute och sledes fov tillfallet #ro oberoende af en prisstegring.
Det ir siledes icke sagdt, att priset pa ravaran alltid 4r bestim-
mande for priset pi den {irdiga varan. Bevillningsutskottet har
sjilft 1 sin tabell pa foljande sitt atergifvit rAvarupriset under de
sista fyra édren:

I. 14 mars 1900 rajutepris stand. ........ £ 16: —
franko Dundee M.

4 jan. 1905 d:o e > 16—

II. 10 » 1900 d:o oo 14010

25 febr. 1903 d:o e » 14010

III. 14 aug. 1901 d:o e > 14—

2 mars 1904 do » 14 —

Detta visar, att priset & rivaran nu &r ligre, #n det varit forut.
Men detta oaktadt har priset pi jutevifnad icke undergitt nagon
sinkning, utan snarare en liten foérhojning.

Herr Thorsson: Herr talman! Jag vill endast ritta hvad herr
Lindblad yttrade, nimligen att jag skulle hafva sagt, att Oscarsstroms
arbetare skulle vara lyckliga, dédrfor att de hade det s och si stalldt.
Jag har icke sagt detta. Jag har endast sagt, att Oscarsstroms
arbetare borde sjilfva fi afgéra, hvar de tycka att de trifvas bist
— om inom den ena eller inom den andra gruppen af politisk askadning.

Herr Jansson i Krakerud: Jag hade viintat, att motioniren
skulle hafva kunnat bida nigot ar och sett tiden an, si att savil
motiondren som de, som kimpat f6r denna tullforhojning, hade kunnat
anfora nagot skil for sina pastienden. Trots det linga anférande
herr Lindblad hade, kan jag icke finna nagot hallbart skil for deras
pastiende. Han erkidnde riktigheten af reservanternas framstillning,
nidmligen att importen utgjorde endast 5'/z °/o af den inhemska fill-
verkningen. Jag fragar di herr Lindblad, om det finnes nigon in-
dustri 1 landet — sa pass stor som den ifrdgavarande — som har
sa hoga tullsatser, att den icke har att kdmpa med lika stor import
som jutevifnadsindustrien. Om s& icke #r forballandet, si #r det
vil icke riktigt att pastd, att hir 4r si stor nod a4 firde. Men for
att komma ifran detta, siger herr Lindblad, att denna import visser-
ligen #r liten, wmen att den bor stoppas 1 alla fall — den ma vara
huru liten som helst. Ja, skulle man fastsla en sidan asikt, vet jag
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icke, hvar man skulle stanna. Om man tinker t. ex. pa jordbruket,
som ju i allmiénhet dtnjuter ett ganska stort tullskydd, sa importeras
det 1 alla fall en massa spannmal. Skulle man da undan for undar
héja dessa spannmalstullar for att drifva upp jordbruket till den
grad, att nidgon spannmal icke vidare kunde importeras, s tror jag,
att mycket stora svirigheter skulle méta.

Sedan riknade herr Lindblad ut, hvad dessa sickar kostade, och
omnidmnde, att de kostade endast 40 ore, och detta var alldeles

riktigt. Men vidare pastod han — sasom jag formodar pa grund
af den statistik, som han aberopade och som naturligtvis #r riktigt
utdragen ur den officiella statistiken — att man icke finge rikna s&

lagt som 40 &re, ty enligt statistiken skulle sicken kosta 1 krona.
Jag tror icke, att denna advokatyr héller streck. Ty skall man hilla
pd, att en tullsats bor héjas, bor man vil anfora nagot bevis om,
att 1mporten #r si ofvervildigande, att det &r omojligt for en indu-
stri att std emot densamma. Det var dfven en annan talare, som
upptridde for denna tullforhéjning, men han sade, att frin Indien
ofversvimmas hela vart land med jutevifnader. Detta tycker jag
dnda vara nagot skdl. Om han kunnat bevisa detta sitt pastaende,
hade det verkligen varit nagot att komma med till stod for yrkande
om tullférhéjning.

Jag skall 1icke lingre upptaga kammarens tid, utan ber, dfven
jag, att fa yrka afslag pa utskottets hemstillan och bifall till re-
servationen.

Herr Lindblad: Efter som den siste drade talaren stillde en
direkt fraga till mig, skall jag be att fi erinra om, att det &ar lifi
alt fraga, och att man kan framstilla manga sporsmél mellan him-
mel och jord, men att det icke alltid #&r sa latt att svara. Jag skall
emellertid nu gifva honom ett svar, och det dr detta. Faktum ir
helt enkelt, att trots det man icke importerar mer, énsom motsvarar
5'/2 %o af den inhemska tillverkningen, s har denna import, dérfor
att den dr mdojlig, tvungit dessa fyra fabriker, trots sammanslutningen
om ett gemensamt forsiljningskontor, att sénka sina noteringar sa,
att fabrikationen i ldngden blir oméjlig for dem. Detta se herrarne
bast daraf, att importsiffrorna under tiden 1902 till 1903 sprungit
upp for jutevifnader fran 767,244 kg. till 1,062,619 kg. och for sickar
fran 40,356 kg. till 220,839 kg. For det sist tillryggalagda aret dro
siffrorna icke exakt kdnda, men motiondren anfor, att till de fyra
storsta importhamnarne under ar 1904 inkommit cirka 236,000 kg
sickar, och redan detta utvisar saledes en stegring, och om man
dartill lagger hvad som inkommit & andra platser, utvisar det sista
aret helt sikert en betydligt 6kad import.

Jag skall dfven be att fa ligga herrarne pa hjirtat — och det
torde for ofrigt litet hvar inse utan att vara bevandrad i jutevifnads-
industrien — att den foreslagna tullfsrhojningen icke for kvarn-

industrien eller triimasseindustrien kan medféra nagra ruinerande priser,
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utan att den endast innebir en mattlig begiran af en industri, som
blifvit 1 vart land importerad, att den matte fa fortfarande lefva,
dfven den.

Herr Raf: Herr talman! Da jag vid forlidet &rs riksdag
yttrade mig till forman for en skyddstoll, sade jag, att det icke vore
sa latt att bilda sig ett bestimdt omdéme i tullfrigor. S& har jag
dfven funnit vara forhallandet vid denna diskussion. Dock bér man
ju dfven 1 sival denna fraga som i ménga andra blifva allt visare
for hvar dag, som gar.

Af denna diskussion har jag siledes ocksd funnit atskilliga nya
faktorer att taga vara pi, di man skall bestimma sig for eller emot
tullar. Bland dessa #r i forsta rummet den, att det icke far finnas
tyska pengar i det foretag, som begiir tullskydd. Ty da ir det icke
limpligt att bevilja sidant. Jag formodar, att talaren afven afsig
t. ex. engelska pengar, franska pengar o. s. v. Allt nog, det far
icke finnas lénta eller insatta utlindska pengar i det foretag, som
till afventyrs behofver tullskydd. Detta &r nagot att taga vara pi.
Det finnes helt sikert manga foretag, 1 hvilka utlindska pengar finnas
lnsatta, ja, dfven sddana industrier, som f6r nirvarande atnjuta tull-
skydd. Jag formodar dock, att talaren med sitt pastiende icke
asyftade nagot negativt, si att de industrier, som redan hade tull-
skydd, skulle berofvas detsamma. Mihénda fi vi nirmare reda pa
detta vid ett kommande tillfille.

Vidare har sasom ett skil emot beviljande af tullskydd, sirskildt
betriffande fabriken vid Oscarsstrom, anférts, att arbetarne vid den
fabrik, som begir tullskyddet, icke fi ha laga arbetsloner. Det vore
synnerligen bra att fa dfven denna sats niirmare forlklarad. Det vore
nimligen onskvirdt att fi veta, hvad som skall forstds med »lig»
afloning. Det vore kanske bist, om den talare, som framstillde denna
sats, ville bestimma, huru stor aflsningen skall vara, for att tullskydd
verkligen skall anses berittigadt. Det kan vara svart nog for en
arbetsgifvare att riktigt kunna bestimma det. P4 ett stille anses
1 krona om dagen icke vara si alldeles for litet till en viss, mindre
forsigkommen person, och pi ett annat stille ater, dir arbetarne haiva
3 4 4 kronor om dagen, anses denna afloning alldeles icke for stor,
utan tvirtom mycket lag. D4 jag hade arbetare hir uppe for att
sitta in dorrar och panel i riksdagshuset, hade de #nda upp till 6
kronor om dagen, och jag anser denna afloning vara mindre hir in
en afloning at 3 & 4 kronor i Jonkoping. Och jag haller alldeles
icke for otroligt, att om nigon pa »limpligt sitt> frigat en af dessa
arbetare, hvad han tinkte om sin afloning hiar uppe i Stockholm,
si skulle han ha svarat: »6 kronor om dagen #r bra litet for si fint
arbete.» Och likaledes kan man nog ocksi med »limplig behandling»
fa nigon att siga, att 3 & 4 kronor om dagen #r for litet 1 Jon-
koping. Det vore diarfor mycket bra, om man kunde fa nirmare
bestimdt, hvad som i tulldebatter skall menas med lten afloning, da
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ju ddrpd skall hinga, om begirda skyddstullar skola beviljas eller ej.
Naturligtvis forstir hvarje minniska, hvad jag velat antyda med hvad
jag nu sagt, ndmligen att det &r bara nonsens att tala om sidant
hir, d2 man icke har reda pa ofriga bestimmande faktorer.

Vidare har man sagt, att om en linsman gifvit ett intyg om,
att en arbetares inkomst vid fabriken 1 fraga dr bra klen, s& skulle
ifven detta vara nagot, som utesluter mojligheten att erhélla
tullskydd. Som synes, hopa sig moment till moment, och vi fa
snart sitta upp en specifikation pad hvad som #r bestimmande for
eller mot tullskydd. Jag tager for gifvet, att flere af kammarens
ledamoter, ehura jag har mycket stort fortroende for deras ekonomi
i allminhet, skulle kunna skaffa sig ett intyg fran en lansman om
att de alldeles icke ha for stora inkomster, och det oaktadt vi till
dfventyrs ha 10 ginger storre inkomst &n ménga af arbetarne vid
Oscarsstrom. Mahénda skulle dock detta intyg vittna lika mycket
om brist i var hushillning som om brist i vara inkomster. Emeller-
tid bor den, som onskar tullskydd, nogsamt akta sig for att ej hafva
dylika intyg emot sig inom Riksdagen. Ty de utgora en af fak-
torerna emot siadant skydd, enligt samme talares argument.

Emellertid har jag god lust att skrifva till Oscarsstrom och
fraga, huru det forhaller sig med alla dessa saker. Det kan binda,
att meddelanden di komma fram, som i en ritt belysning sitta de
tva anforanden, som vi nyss horde frian talarestolen, och att den be-
tydelse, som man — att doma af atskilliga bravorop och instimmanden
—- tycktes tilldela desamma, till @fventyrs blefve betydligt reducerad.
Allt nog, jag tror for min del, att man icke bor tilligga dessa an-
foranden alltfor mycken betydelse eller ddrat #gna sa stor upp-
mérksamhet.

Men hirtill kommer, att det kan ifrdgasittas, huruvida det
egentligen kan vara si lampligt att i en si allvarlig angeldgenhet
som denna komma fram med dylika péastienden gentemot en enskild
person eller, 1it vara, bolag, niir man till sitt forfogande har si
svagt bevismaterial, att det nidstan icke har nagon beviskraft alls.

Jag maste till sist omnidmna ytterligare en sak, som tyeks ut-
gora en af forutsittningarna for tullskydd, och kanske den viktigaste,
nimligen att man icke fir pi nagot sitt brosta sig gentemot socia-
listiska agitatorer, hvilka till @fventyrs komma till en arbetsplats for
att dar bilda en socialistisk fackforening, som skall omhindertaga
hela ledningen af dirvarande fabriksverksamhet. Ty gor man detta,
s bor Aatminstone icke Andra Kammaren bevilja denna fabriksdrift
nigot som helst tullskydd. Det &r ocksi mycket nyttigt for de
kammarens ledamoter, som #ro arbetsgifvare, att ihagkomma, att,
darest de till afventyrs redan fatt tullskydd for sin industri, de nog-
grant bora akta sig for att pid nagot siitt hindra de socialist-agitatorer,
hvilka i samma syfte komma till deras arbetsplatser; ty eljest skulle
det &tnjutna tullskyddet riskeras, och det vore ju stor skada.
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Emellertid ber jag, herr talman, fi siga, att, intilldess jag om
arbetsforhallandena vid Oskarsstrom fatt mycket, mycket sikrare
upplysningar #n dem, som nu A&beropats, detta nyss hallna Thors-
sonska anférande icke kommer att pad det ringaste vis inverka pa
mig vid omrdstningen 1 foreliggande fraga.

Herr Biesért: Herr talman, mina herrar! Jag ber kammaren
om ofverseende darfor att jag dnnu en gang begirt ordet i denna
i och for sig obetydliga fraga, men jag kan icke underlita att med
nigra ord bemdta ett par pastdenden, med hvilka herr Lindblad upp-
repade ganger hir framkommit och som jag icke vill skola fi kam-
marens 6ra alltfér mycket.

Herr Lindblad har pastatt, att trimassefabrikationen icke skulle
lida nagon skada, om den nu begirda forhojningen i tullen & jutevif
beviljas, och han pastod tillika i ett af sina anforanden, att jag
skulle hyst en alldeles motsatt asikt. Men jag har aldrig sagt det,
att trimasseindustrien skulle skadas genom att tullsatserna till forman
for jutevifnadsindustrien ytterligare hojdes. Jag har tvirtom pé-
pekat, att tramassefabrikerna, om de kopa utlindsk jutevaf, vid export
af varan i form af emballage dga ritt till restitution af den erlagda
tullen och alltsi 4ro oberoende af en tullforhéjning.

Detta var det ena. Det andra var det, att herr Lindblad 1 sitt
sista anforande fortfarande pastar, att det &r den utlindska konkur-
rensen, som sdnker prisen pd den firdiga varan. Jag trodde mig
dock hafva genom extrakt ur min orderbok rorande faktiska inkop
af jutevif alltsedan ar 1897 visat, att detta tal om prisets sinkning,
hvilket foérekommer jimvdl i motionen och 1 utskottets betiinkande,
icke dger nagot som helst berdttigande.

Slutligen skall jag be att fa till kammaren géra en vordsam
hemstillan att icke lata hvarjehanda tal om bide det ena och det
andra 1 denna sak blanda bort korten forsig. Faktum #r, att motivet
till den foreslagna tullforhéjningen, talet om det stora prisfallet till
toljd utlindsk konkurrens, #r oriktigt. Néagot prisfall har icke agt
rum; snarare di en prishdjning.

Jag ber fortfarande att f& yrka bifall till reservanternas hem-
stallan.

Herr Branting: Herr talman! Jag tror, att kammaren skall
vara mig tacksam, om jag endast med ett par ord beméter nigot af
det anférande, som nyss holls af en talare pa sméilandsbiinken. Denne
framhéll, att det skulle vara nagot si oegentligt, om man anmirkte,
hurusom det var utlandska pengar, hvarmed en af de storre bland
de hir ifragavarande fabrikerna grundats och drefves. Denna an-
mirknings syfte var emellertid att framvisa ett karakteristiskt exempel
pd hvad som emellanat kan ligga bakom den fran protektionistiskt
hall drifna satsen »Sverige at svenskarna». Jag tror siledes, att den
gjorda anmirkningen alls icke var obefogad.
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Vidare anmirktes af ifragavarande talare, att man icke kunde
bestimma, hvad som vore laga eller hoga arbetsloner, utan att detta
vore nagonting rent subjektivt. Emellertid kunde jag icke i herr
Thorssons anforande finna nagot, som skulle tyda pa att han pa
minsta vis byggde sin bevisforing 1 tullfrdigan pa det faktum, han
konstaterat, eller att lonerna vid Oscarsstroms jutevdfnadsfabrik #ro
synnerligen laga. Jag ber att 1 detta sammanhang fa fista uppmirk-
samheten pa, att i detta, liksom i 6friga fall rérande denna sak, de
uppgifter, som erhéllits, ingalunda dro si lésa och ovederhiftiga, som
den talare, mot hvilken jag nu vinder mig, pastatt, ty dessa upp-
gifter hafva h#@mtats just ur fabrikstigarnes egna publikationer 1 frigan,
hvilka hafva tillstillts atminstone en del af kammarens ledaméter.
Och for ofrigt dro de intyg, som i saken utfirdats, af den art, att
de maste kallas officiella, enir de ju blifvit utfirdade af linsmannen
1 orten. Nar si dar férhallandet, har man icke ritt att, sisom herr
Rif emellertid gjorde, tala om ovederhaftiga uppgifter, hvilka man
icke finge tillmita nagon som helst afgérande betydelse. Jag ber
tillika att, nidr det nu 6fver hufvud taget anses lampligt att 1 dylika
materiella intressefragor allt emellanat bombardera Riksdagens leda-
moter med framstdllningar frén parterna sjilfva, hvilka ju &ro direkt
intresserade 1 en viss losning af saken, och di detta sitt icke for-
anledt till nagra erinringar, fa framhalla, att det vil icke kan anses
oriktigt att pa grund af det salunda foreliggande bevismaterialet
ocksd draga vissa slutsatser af de 1 detta material férekommande
sifferuppgifterna.

Gentemot herr Rifs upprepade pastienden, att det for framtiden
skulle for industriidkarne vara si farligt, om de sokte hindra socia-
listiska agitatorer, hvilka kommo och bildade foreningar i afsikt,
sasom han sade, att si sminingom taga om hand hela ledningen af
fabriksanliggningen, ber jag till sist fa siga, att hvad som i detta
afseende hir framhallits endast har varit det, att Oscarsstrémsbolaget
har genom en hir citerad paragraf i sitt arbetsreglemente pa det be-
stimdaste underkint den svenske mé#n tillkommande ritten att bilda
foreningar. Gentemot ett sidant tilltag har man ritt att 1 Andra
Kammaren protestera, nir nu dessa saker bringas pa tal och di detta
bolag, som si forfar med svenska medborgares rittigheter, sjilft gor
ansprak pa gunst och nad frin representanter for dessa svenska med-
borgare, mot hvilka de betett sig pa detta sitt.

Herr Brodin: Det vore mycket, som kunde sidgas med anled-
ning af herr Lindblads forsta, Janga anforande, och det skulle nog
vara frestande att i flere punkter bemdta honom, men jag vill in-
skrinka mig till att framhalla blott en sak.

Alltsedan &r 1888, di tullskyddssystemet inférdes 1 vart land,
hafva en massa tullar tillkommit, och #n stérre har tullmofionernas
antal varit. Tullarna hafva undan for undan okats, ena aret har en
industri fatt hogre tull, andra aret har en annan industri, som ocksd
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velat vara med, forskaffat sig forhojd tull, och si har tulldansen
gitt undan for undan, Kunde det da icke vara pa tiden att ocksad
tanka litet pa skydd at den konsumerande allménheten nagon ging?
Det synes mig verkligen, som om tiden dérfér nu vore inne. Ty
som det nu é&r, far den konsumerande allm#nheten sitta emellan:
tullarna héjas, flera industrigrenar sluta sig samman fér att héja
prisen & sina tillverkningar under skydd af tullar, sisom t. ex. skett
inom sockerindustrien, dir sockerraffinaderierna nu fatt det mycket
bra, si att man borjar finna deras exempel efterfoljansvirdt idfven
pa andra Dball. Att fortgh pa detta viset kan ju for landet 1 sin
helhet icke vara limpligt, utan det #r nog nu pa tiden att, som
sagdt, tinka litet ocksa pa den konsumerande allmanheten.

Herr talman! Jag ber fortfarande att fa yrka afslag & utskottets
hemstéllan.

Herr Lindblad: Afven med fara att trotta herrarne genom ett
nytt anforande, maste jag 4nnu en gang anhalla om ett par dgonblicks
uppmirksamhet, emedan det & min lifliga 6fvertygelse, att, om denna
fraga icke nu behjartas af Riksdagen, den dock oupphorligen kommer
tillbaka, till dess att den bifallits eller ock den ifragavarande indu-
strien flyttat ur landet. Dirfér djérfves jag anhalla om att 4nnu
nagra ogonblick f& uppehalla mig hirvid. Man maste konstatera,
att, ndar 1 tullfragan icke rider storre meningsskiljaktighet 4n den,
huruvida jutevdfssdckar och jutevifnader skola draga 10 eller 13-6res
tull per kilogram, det pa det hela &dr godt och vil bestilldt, och
vi borde kurna forsoka slita denna lilla tvist 1 all simja.

Hiar har herr Biesért i sitt senaste anforande upprepat det pa-
staende, som han gjorde 1 ett foregiende yttrande, eller att det icke
skulle finnas nigon anledning att bevilja den begirda tullforhéjningen
pa den grund, att, sisom han sade, hans orderbocker skulle utvisa,
att han fortfarande finge for jutevifsfabrikaten betala vixlande pris.
Detta hans skil trodde jag mig hafva bemott med det enkla faktum,

att bade ravarupriset och arbetslonerna stigit, — om man ndmligen
laser rdtt innantill, och ej begagnar sig af ett feltryek i uppstall-
ningen —, och infér detta forhallande skulle ju herr Biesért néd-

vindigt fa betala hogre nu, ty han kan ju faktiskt icke fi varan
billigare fran utlandet.

Af den nist siste talaren & stockholmsbinken hérde vi nagot,
som visst ocksa blifvit redan af herr Thorsson pastads, eller att de
léner, som betalas &t arbetarne +vid fabriken 1 Oscarsstrom, skulle
vara »synnerligen laga», som orden féllo. Tro herrarna di, att
mojligheten att Agja dessa loner #r storre, ddrest tullen icke gar
igenom? Det sunda fornuftet siger vil, att detta icke blir for-
hallandet. Men om man gar med pi den begirda tullforhéjningen,
si finnes det ju &atminstone mdgon utsikt till att de loner, som nu
utga vid Oscarsstroms-fabriken, de md nu kallas laga eller hoga,
skola fortfarande kunna betalas. Och detta torde vil dfven for
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socialisterna vara nigot att sitta virde pa, for si vidt man icke skall
tro, att vara socialister icke vilja hafva att tacka statsmakterna for
nigonting, som sdtter producenterna i tillfslle att fortfarande kunna
betala drigliga arbetsloner, utan att de 1 stillet vilja, att ett stédndigt
missnoje skall héllas vid 1if och att socialistagitatorerna skola fi ett
filt for sin verksamhet genom tillfillet att allt fortfarande blott yrka
pa higre lomer at arbetarne. Den vigen for hojande af arbetsionerna
vill jag icke g, utan foredrager en annan.

Herr K. G. Karlsson 1 Goteborg: Herr talman! Jag anhaller
att fa siga endast ett par ord.

Herr Lindblad tycks utgé darifran, att kammaren till sist skall
genom flere aterkommande motioner i #mnet — for si vidt icke
motionen nu gir igenom — ldta trotta ut sig, si att den omsider
beviljar den #skade tullforhéjningen. Jag vill di piminna om ett
yttrande, som herr Lindblad fillde, som jag tror i lordags afton, dé
vi hade foére en motion, som upprepade génger éterkommit. Han
yttrade nimligen d&, »att vi borde slakta kalfven, si att den icke
kommer igen». Det #r just det, jag tror att vi hdr hade skl att gora.

Herr Lindblad: Herr talman! Annu ett par ord. Jag ber
att fa svara den siste talaren det, att, om jag vore dfvertygad, att
den foreliggande frigan nu kunde pa en gang si tillbakavisas, att
den aldrig komme igen, och om jag icke trodde, att de fabriksigare,
bvilka det nu giller, lede mycket storre nod #n hvad som visat sig
vara fallet med forsamlingarra i den af honom antydda motionen,
jag skulle vara bsjd for att gora sa, som denne talare ansig man
borde gora. Men min lifiiga éfvertygelse ér, att lika langt ifran att
nagon verklig nod i det af talaren asyftade hinseendet rider inom
forsamlingarna, lika mycket flons det i stillet skal for det pastiendet,
att hos véra jutevifsfabrikanter verklig ekonomisk fara dr & farde.

Ofverliggningen var hiarmed afslutad. Dérunder hade yrkats
dels bifall till utskottets hemstallan, dels ock afslag & savil utskot-
tets hemstillan som den i d@mnet viekta motionen. Herr talmannen,
som nu framstillde propositioner & dessa yrkanden, fann den forra
propositionen vara med ofverviigande ja besvarad. Votering begérdes
likvil, i anledning hvaraf nu uppsattes, justerades och anslogs fol-
jande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller bevillningsutskottets hem-
stillan i tredje punkten mom. a) af utskottets forevarande betdnkande

n:o 11, ristar
Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
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Vinner Nej, har kammaren afslagit utskottets berorda hemstillan
och den i @amnet vickta motionen.

Omréstningen utvisade 55 ja, men 100 nej; och hade kammaren
alltsh afslagit sivil utskottets hemstillan som den i dmnet vickta
motionen.

Mom. b) och c).
Hvad utskottet hemstillt bifslls.

§ 5.
Efter foredragning slutligen af bevillningsutskottets betédnkande
n:o 12, i anledning af véickt motion om skrifvelse till Kungl. Maj:t
angiende forindrade bestimmelser 1 fraga om denaturering af brinn-
vin, limnades pa beghran ordet till motionéren,

Herr Wavrinsky i Stockholm, som yttrade: Herr talman! Ehuru
bevillningsutskottet hemstillt, att min motion icke matte till nagon
Riksdagens dtgird foranleda, si har utskottet likvil icke i sak haft
nagonting att inviinda emot det mal, at hvilket jag syftat. Utskottet
siger, att det gifvetvis alltid vore onskvirdt, om denaturerings-
forfarandet lkunde forenklas i den af motiondren angifna riktningen.
Orsaken till, att utskottet icke kunnat gd min motion till métes, dr,
att utskottet frin finansdepartementets kontroll- och justeringsbyrd
inhdmtat, att man fér ndrvarande icke kinner nagon anvindbar metod
for denatureringens verkstillande 1 brinn- eller destilleringsapparat.

Det #r med anledning af detta kontroll- och justeringsbyrins
yttrande, som jag ber att fa siga nagra ord. Jag har vindt mig
till sakkunniga pa detta omrade och af dem fatt den forsikran, att
det »o6fver hufvud taget», for att nu tillimpa ett uttryck, som af
kontroll- och justeringsbyran synes hafva anvindts, icke finnas nigra
tekniska svarigheter vid att, liksom man under destillationen tillsatter
kryddor, sdsom kummin och pomerans, ocksd tillsitta benzin, terpen-
tin eller andra denatureringsmedel. Det dr blott fraga om att i storre
utstrickning fi de olika metoderna i detta afseende profvade for att
bedoma, hvilken som 4r lampligast och bidst. Nu vore det ju skada,
om denna industri, som ju icke #r liten och skulle bli @nnu storre,
1 den hiindelse det, som de sakkunniga forsikrat mig, funnes ut-
sikt till att torf kunde anviindas fér beredande af sprit for tekniskt
dndamal, skulle himmas 1 sin utveckling darfor att det ej funnes be-
stimmelser, hvarigenom denatureringen kunde ske redan vid destilla-
tionen. Ett uppskof med siddana bestimmelser skulle omojliggora
utsikten for lang tid for denna industri i den utstrackning, som jag
nu syftar pa. Dirfér har jag tagit mig friheten att i god tid fore-
sld sidana bestimmelser; och afsikten med min motion har icke varit
sddan, som man efter utskottets motivering skulle kunna antaga, eller
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att jag skulle hafva velat infora #ndringar i gillande bestdmmelser
angiende denaturering af sprit med hansyn till framstillandet af
sadan ur torf, innan nigon metod harfor, pa sitt utskottet frin sak-
kunnigt hall erfarit, annu blifvit tillvdckligh profvad f6r att motivera
en sidan #ndring. Afsikten med min motion har icke varit den, att
hirfor nagra dndringar borde vidtagas i nu gillande bestimmelser,
utan endast att utfylla dessa bestimmelser med sidana, som mojlig-
gjorde denaturering ifven vid tillverkningen, vid destillationen. Jag
har velat nimna detta redan nu utan att no vilja gora nagot yrkande.
Med hénsyn till de sakkunnigas yttranden dr jag, som sagdt, icke lika
ofvertygad som kontroll- och justeringsbyrin, att ej ndgon metod for
denaturering vid tillverkningen finnes att tillga. Jag vill emellertid
pu endast framhalla, att, sisom vi veta, antagandet af bestimmelser
i forevarande syite drager lang tid, och att det siledes &r ytterst an-
geliget att paskynda saken, s att vi icke behofva vinta alltfor lange,
ndr vi en gang skulle kunna hafva nytta af dylika bestdmmelser.
Jag har, som sagdt, intet yrkande att framstélla.

Herr Beckman: Jag ber att fa erinra dédrom, att motiondren
sjilf endast har kunnat dberopa »vetenskapliga ron, hvilka visserligen
annu icke foreligga fullt afslutade», enligt hvilka denaturering skulle
kunna forsiggd under sjalfva destilleringsprocessen. Sedan har ut-
skottet fran kontroll- och justeringsbyran erbéllit de upplysningar,
som har foreligga. Det lar icke finnas nagon metod att pa ett fullt
lampligt sitt na det af motiondren asyftade indamalet. Det har val da
varit helt naturligt, att utskottet redan pa denna grund afstyrkt motio-
nen, och jag ber nu att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Vidare anfordes ej. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

§ 6.
Justerades protokollsutdrag.

§ 7.

Till bordliggning anmildes:

statsutskottets memorial n:o 20, 1 anledning af kamrarnas skilj-
aktiga beslut i friga om Kungl. Maj:its framstallning om anslag till
fortsittning af statsbanan fran Goteborg till Skee;

bankoutskottets utlatande oech memorial:

n:0 7,1 anledning af gjorda framstéllningar om inrittande af riks-
bankens afdelningskontor 1 Sundsvall och Eskilstuna; och

p:0 8, om anvindande af bankovinsten for ar 1904; samt

lagutskottets utlitande n:o 22, i anledning af vickt motion om
afskaffande af de i 32 § vérnpliktslagen foreskrifna méonstringarna.
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§ 8.

Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades:

herr . E. Johansson i Berga under 6 dagar frin och med den
den 6 mars,

herr €. H. P. Burén under 3 dagar fran och med den 2 mars
och » D. M. Lyckholm » 3 » » » > > 2 .

Hirefter atskildes kammarens ledamoter kl. 9,51 e. m.

In fidem
Herman Palmgren.

Andra Kammarens Prot. 1905, N:o 17. 4

N:o 17.



